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Pairing Code:
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UK Jam Classic 2.0

Indicator Status Indicator
Flashing RED Low Battery * Quick Flash BLUE Pairing Mode
E| RED Charging Slow Flash BLUE Connected
Light Off Fully Charged

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE AND SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE. IMPORTANT
SAFEGUARDS: WHEN USING ELECTRICAL PRODUCTS, ESPECIALLY WHEN CHILDREN ARE PRESENT, BASIC SAFETY
PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED, INCLUDING THE FOLLOWING: « WARNING:+ Use this appliance only for its
intended use as described in this manual. Do not use attachments not recommended by JAM AUDIO. « JAM AUDIO is not
liable for any damage caused to iPod/MP3 player or any other device.
To reduce the risk of burns, fire, electric shock or injury to persons: « This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. « Use this appliance
only for its intended use as described in this manual. Warning: Batteries (battery pack or batteries installed) shall not
be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like. Caution: Danger of explosion if battery is incorrectly
replaced. Replace only with the same or equivalent type.
Responsible Listening ii
To prevent possible hearing damage,do not listen at high volume levels for long periods.
Battery Replacement
Your Jam Classic 2.0 includes a rechargeable battery designed to last the lifetime of the product. In the unlikely
event that you should require a replacement battery please contact Customer Services who will supply details of the
warranty and out-of-warranty replacement battery service.
Battery Directive
"R This symbol indicates that batteries must not be disposed of in the domestic waste as they contain substances
which can be damaging to the environment and health. Please dispose of batteries in designated collection points.
WEEE explanation

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To
== prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly
to promote the sustainable reuse of material resources.
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Indicateur Indicateur
Clignote ROUGE Batterie faible g%-igﬂutement rapide | En mode d'appairage
El ROUGE En cours de charge * - -
— N Clignotement lent Connectée
Voyant éteint Completement BLEU
chargée

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION. LES CONSERVER POUR POUVOIR LES CONSULTER
ULTERIEUREMENT. PRECAUTIONS IMPORTANTES: LORS DE LUTILISATION DAPPAREILS ELECTRIQUES,
PARTICULIEREMENT EN PRESENCE D'ENFANTS, IL EST CONSEILLE DE TOUJOURS PRENDRE DES PRECAUTIONS DE BASE,
NOTAMMENT DE SUIVRE LA PROCEDURE SUIVANTE : « ATTENTION : Ne pas placer les haut-parleurs trop pres des oreilles.
Cela peut endommager le tympan, particulierement chez les jeunes enfants. « Utiliser cet appareil selon le mode
d'emploi inclus et spécifique a celui-ci. Ne pas utiliser d'accessoires non recommandés par JAM AUDIO.

« JAM AUDIO n'est pas responsable des dommages causés au lecteur iPod/MP3 ou a tout autre appareil.

Pour limiter le risque de briilures, feu, choc électrique ou blessures corporelles : « Cet appareil n'est pas destiné a

gtre utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
diminuées, ou qui ne disposent pas des connaissances ou de 'expérience nécessaire, a moins qu'elles n'aient été
formées et encadrées pour lutilisation de cet appareil par une personne responsable de leur sécurité. Les enfants
doivent 8tre surveillés afin qu'ils ne puissent pas jouer avec cet appareil. « Utiliser cet appareil selon le mode d'emploi
inclus et spécifique a celui-ci.

Avertissement : Les batteries (la batterie ou les piles installées) ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive
(soleil, feu ou autre). Attention : Danger d'explosion en cas de remplacement incorrect de la batterie. Remplacez la
batterie uniquement par un type de hatterie identique ou équivalent.

Une écoute responsable @
Afin d'éviter d'éventuels problemes d'audition, ne pas écouter a pleine puissance pendant une période prolongée.
Remplacement des piles

Votre enceinte Jam Classic 2.0 comprend une batterie rechargeable congue pour durer aussi longtemps que le produit.
Dans le cas improbable ol vous seriez obligé de recourir a une batterie de rechange, veuillez contacter le Service
Clientele qui vous informera sur a garantie de votre produit et le remplacement hors garantie.

Directive relative aux piles et aux accumulateurs

ﬁte symbole indique que les piles et les accumulateurs ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers car ils
contiennent des substances pouvant étre préjudiciables pour la santé humaine et l'environnement. Veuillez utiliser les
points de collecte mis a disposition pour vous débarrasser des piles et accumulateurs usagés.

Explication WEEE

i Le symbole indique que le produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers dans toute [Union
== Européenne. L'élimination incontrdlée des déchets pouvant porter préjudice a Uenvironnement ou a la santé

hum,ai.mlal, veuillez le recycler de fagon responsable. Vous favoriserez ainsi la réutilisation durable des ressources
matérielles.
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Indicator Status Indicator Status
Knipperend ROOD Batterij leeg Snel knipperend Koppelmodus
BLAUW
B |roop Opladen 3
. - Langzaam knipper- | Verbonden
Lampje uit Volledig opgeladen enngLAUW

ALLE INSTRUCTIES LEZEN ALVORENS HET PRODUCT IN GEBRUIK TE NEMEN. DEZE INSTRUCTIES ZORGVULDIG
BEWAREN. BELANGRIJKE VOORZORGSMAATREGELEN : BIJ HET GEBRUIK VAN ELEKTRISCHE PRODUCTEN, VOORAL
WANNEER ER KINDEREN IN DE BUURT ZIJN, DIENEN DE ALGEMENE VOORZORGSMAATREGELEN ALTIJD TE WORDEN
GEVOLGD, WAARONDER:
« WAARSCHUWING: Luidsprekers niet te dicht bij de oren plaatsen. Dit kan de trommelvliezen beschadigen, vooral bij
jonge kinderen. « Gebruik het apparaat alleen voor het voorgeschreven doel zoals in deze handleiding uiteengezet.
Alleen door JAM AUDIO aanbevolen hulpstukken gebruiken. « JAM AUDIO kan niet aansprakelijk worden gesteld voor
schade aan iPod/MP3-spelers of andere apparatuur.
Om het risico van brandwonden, brand, elektrische schok of persoonlijk letsel te beperken : « Dit apparaat is niet be-
doeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke gebreken of een ge-
brek aan ervaring en kennis, tenzij ze dit gebruiken onder toezicht van iemand die verantwoordelijk voor hun veiligheid
is, of het gebruik ervan door een dergelijke persoon aan hen is uitgelegd. Kinderen moeten het apparaat onder toezicht
gebruiken om te voorkomen dat ze ermee spelen. « Gebruik het apparaat alleen voor het voorgeschreven doel, zoals
in deze handleiding uiteengezet. Waarschuwing! Batterijen (accu of geinstalleerde batterijen) mogen niet worden
blootgesteld aan overmatige warmte, zoals zonlicht, vuur of soortgelijke dingen. Pas op: explosiegevaar als de batterij
verkeerd wordt vervangen. Vervang de batterijen alleen door batterijen van hetzelfde type of een soortgelijk type.
Verantwoordelijk luisteren
Luister niet te lang naar geluid met een hoog volume om mogelijke gehoorschade te voorkomen.
Batterijen vervangen
De Jam Classic 2.0 komt met een oplaadbare batterij die is ontworpen om net zolang als het product zelf mee te gaan.
In het onwaarschijnlijke geval dat u een nieuwe batterij nodig hebt, kunt u contact opnemen met de klantendienst. De
medewerkers van de klantendienst zullen u dan informatie geven over het vervangen van batterijen, al dan niet uit
hoofde van garantie.
Richtlijn inzake batterijen
"R Dit symbool betekent dat batterijen niet met het huisvuil weggeworpen mogen worden, omdat ze stoffen bevatten
die schadelijk kunnen zijn voor het milieu en de gezondheid. Lever batterijen op een aangewezen inzamelpunt in.
Uitleg over AEEA

Deze markering geeft aan dat dit product binnen de EU niet met ander huisvuil mag worden weggeworpen. Om
== eventuele schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door het ongecontroleerd wegwerpen van afval te
voorkomen, dient dit apparaat op verantwoorde wijze gerecycled te worden om duurzaam hergebruik van
materiaalbronnen te bevorderen.
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ROSSA lampeggiante | Batteria scarica BLU con lampeggi Modalita di
E] ROSSA n carica * veloci sincronizzazione
X . BLU con lampeggi Unita connessa
Spia spenta Unita completamente lenti
carica

LEGGERE INTEGRALMENTE LE PRESENTI ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO. CONSERVARE LE PRESENTI ISTRUZIONI
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PER CONSULTAZIONI SUCCESSIVE. NOTE IMPORTANTI PER LA SICUREZZA : AL MOMENTO DI UTILIZZARE APPARECCHI
ELETTRICI, SOPRATTUTTO IN PRESENZA DI BAMBINI, OCCORRE SEMPRE OSSERVARE ALCUNE PRECAUZIONI DI SICUREZZA.
IN PARTICOLARE SI RACCOMANDA QUANTO SEGUE: « ATTENZIONE: non posizionare gli altoparlanti troppo vicino alle
orecchie per evitare danni ai timpani, soprattutto nei bambini. « Utilizzare questo apparecchio unicamente per luso per
cui e stato concepito, come descritto nel presente manuale. Non usare accessori non raccomandati da JAM AUDIO. «
JAM AUDIO non sara responsabile di eventuali danni causati a iPod/lettore MP3 o a qualsiasi altro dispositivo.
Per ridurre il rischio di ustioni, incendi, scosse elettriche o lesioni a persone:  L'utilizzo di questo apparecchio non &
destinato a persone (compresi i bambini) con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte. L'apparecchio non & adatto
all'utilizzo da parte di persone che manchino di esperienza e familiarita con il prodotto, a meno che non abbiano_
ricevuto supervisione o istruzioni relative all'uso dello stesso da una persona responsabile della loro sicurezza. E
necessario sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con lapparecchio. « Utilizzare questo apparecchio
unicamente per 'uso per cui e stato concepito, come descritto nel presente manuale. Avvertenza: Non esporre le
batterie (alimentatore o batterie installate) a calore eccessivo, come ad esempio luce solare, fuoco o simili fonti di
calore. Attenzione: Pericolo di esplosione in caso di errato posizionamento della batteria. Sostituire solo con batteria
di tipo identico o equivalente.
Ascolto responsabile ii
Per evitare possibili danni all'udito, non ascoltare audio a livelli elevati di volume per lunghi periodi.
Sostituzione della batteria
Iltuo sistema Jam Classic 2.0 include una batteria ricaricabile la cui durata corrisponde alla vita utile del prodotto.
Nella remota eventualita che ti occorra una batteria di ricambio, contatta il Servizio Clienti che ti fornira i dettagli del
servizio relativo alla batteria sostitutiva in garanzia e non in garanzia.
Direttiva relativa alle batterie
ﬁﬂuesto simbolo indica che le batterie devono essere smaltite separatamente dai rifiuti domestici poiché
cuntelr{gono sostanze potenzialmente nocive per lambiente e la salute umana. Smaltire le batterie negli appositi centri di
raccolta.
Spiegazione direttiva RAEE

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito assieme agli altri rifiuti domestici in tutti i Paesi
== (ellUnione Europea. Al fine di evitare un eventuale danno ambientale e alla salute umana derivante dallo
smaltimento dei rifiuti non controllato, riciclare il prodotto in maniera responsabile per promuovere il riutilizzo sostenibile
delle risorse materiali.
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Indicador Indicador

ROJO intermitente Bateria baja Modo sincronizacion

AZUI‘i intermitente

rapido
E R0JO Cargandose * P
- AZUL intermitente Conectado
Sin luz Carga completa lento

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR. GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES PARA REFERENCIA FUTURA.
PRECAUCIONES IMPORTANTES : CUANDO UTILICE PRODUCTOS ELECTRICOS, ESPECIALMENTE CUANDO HAYA NINOS
PRESENTES, SIEMPRE DEBEN TOMARSE PRECAUCIONES BASICAS DE SEGURIDAD, ENTRE LAS QUE SE INCLUYEN LAS
SIGUIENTES: « ADVERTENCIA: No cologue los altavoces demasiado cerca de los oidos. Podrian dafar los timpanos,
especialmente en nifios pequenos. « Utilice este aparato solo para su fin previsto segiin se describe en este manual.
No utilice accesorios no recomendados por JAM AUDIO. « JAM AUDIO no sera responsable por ningdn dafio causado a
un iPod/reproductor de MP3, ni a ningdn otro dispositivo.
Para reducir los riesgos de quemaduras, incendio, descarga eléctrica o lesidn en las personas: « Este dispositivo
no estd diseniado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o que carezcan de experiencia o de conocimientos, a menos que una persona responsable las hubiera
supervisado o instruido con respecto al uso del aparato teniendo en cuenta su seguridad. Los nifios deben ser vigilados
para asegurarse de que no jueguen con el aparato. « Utilice este aparato solo para su fin previsto segun se describe en
este manual. Advertencia: Las pilas (bateria o pilas instaladas) no se deben exponer a una fuente de calor excesivo,
como la luz solar, el fuego o similar. Precaucion: Peligro de explosion si la bateria no se sustituye de forma correcta.
Sustituir solamente con una bateria igual o similar.
Escuche responsable

Con el fin de evitar lesiones auditivas, se aconseja no escuchar a un volumen excesivamente alto durante un

periodo prolongado.
Reemplazo de baterias
Su Jam Classic 2.0 incluye una baterfa recargable disefada para funcionar durante la vida il del producto. En
el improbable caso de que necesite un reemplazo de bateria, comuniquese con Servicios al Cliente, donde le
suministraran los detalles del servicio de reemplazo de baterias con garantia y sin garantia.
Directiva relativa a las pilas
ﬁEste simbolo indica que las pilas no se deben eliminar con la basura doméstica ya que contienen sustancias que
pueden ser perjudiciales para el medio ambiente y la salud. Deshagase de las pilas en los puntos de recogida que
existen para ese fin.
Explicacion RAEE
‘)gEste simbolo indica que este articulo no se debe tirar a la basura con otros residuos domésticos en ningin lugar de
== (3 UE. A fin de prevenir los efectos perjudiciales que la eliminacidn sin control de los residuos puede tener sobre el
medio ambiente o la salud de las personas, le rogamos que los recicle de forma responsable para fomentar la
reutilizacion sostenible de los recursos materiales.
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Merkkivalo Merkkivalo
Vilkkuva PUNAINEN | Heikko akku Nohlneasti vilkkuva Laiteparin muo-
SININEN ostus
[E | PuNAINEN Lataa 3
s N Hitaasi vilkkuva Yhdistetty
Valo pois paalta Lataus valmis SININEN

LUE KAIKKI OHJEET ENNEN KAYTTOA. SAILYTA NAMA OHJEET TULEVAA TARVETTA VARTEN. TARKEAT _
VAROTOIMENPITEET: PERUSVAROTOIMENPITEITA TAYTYY AINA NOUDATTAA SAHKOLAITTEITA KAYTETTAESSA, ERITYISESTI
LASTEN LASNAOLLESSA, MUKAAN LUKIEN SEURAAVAT: « VAROITUS: Ald sijoita kaiuttimia liian lahelle korvia. Saattaa
vaurioittaa tarykalvoja, erityisesti nuorilla lapsilla.  Tata laitetta saa kdyttaa vain tassd kayttdohjeessa kuvattuun,
sille tarkoitettuun kayttotarkoitukseen. Ala kaytd lisalaitteita, jotka eivat ole JAM AUDION suosittelemia. « JAM AUDIO ei
vastaa mistaan iPod/MP3-soittimelle tai muulle laitteelle aiheutuvasta vauriosta.
Palovammojen, tulipalon tai sahkdiskun riskin pienentamiseksi toimi seuraavasti: « Tata laitetta ei ole tarkoitettu
fyysisilta tai henkisilta kyvyiltéan tai aisteiltaan rajoittuneiden tai kokemusta ja tietoa vailla olevien henkildiden (eikd
lasten) kayttdan, jollei heita valvo tai ohjaa laitteen kdytdssa joku, joka vastaa heiddn turvallisuudestaan. Lapsia
on valvottava, jotta he eivat leiki laitteen kanssa. « Tata laitetta saa kayttad vain tassa kayttdohjeessa kuvattuun,
sille tarkoitettuun kayttotarkoitukseen. Varoitus: Akkuja (akkuyksikkd tai asennetut akut) ei saa altistaa liialliselle
kuumuudelle, kuten auringonvalo, tulipalo, tms. Huomautus: On olemassa rdjahdysvaara, jos akku asetetaan vaarin
paikalleen. Vaihda vain samanlaiseen tai vastaavantyyppiseen akkuun.
Kuuntele varovasti i E
Valttadksesi mahdolliset kuulovauriot, ald kuuntele korkealla danenvoimakkuudella pitkid aikoja.
Akun vaihto
Jam Classic 2.0 -kaiuttimessa on ladattava akku, joka on suunniteltu kestamaan yhta pitkddn kuin itse kaiutin. Jos
akku kuitenkin taytyy vaihtaa, ota yhteyttd asiakaspalveluun, mista saat tiedot takuun piiriin kuuluvan akun ja takuun
ulkopuolisen akun korvaavasta toimituspalvelusta.
Akkuja koskeva direktiivi
ﬁﬁimé symboli tarkoittaa, ettd akkuja ei saa havittaa talousjatteiden mukana, koska ne sisaltavat aineita, jotka
voivat olla vahingollisia ympéristdlle ja terveydelle. Vie akut niille tarkoitettuihin kerdyspisteisiin.
WEEE-selitys

Tama merkki tarkoittaa, etta tata tuotetta ei saa havittdd muiden talousjatteiden mukana missaén EUmaassa.
== Kontrolloimattomasta jatteiden havittamisesta mahdollisesti aiheutuvien ymparistdhaittojen tai terveysvaarojen
estamiseksi havitd tama tuote vastuullisesti edistadksesi materiaalivarojen uudelleenkayttoa.
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Anzeige Status Anzeige Status
ROT blinkend Batterie schwach gl.AE schnelles Verbindungsmodus
g [ Ladt e
- - BLAU langsames Verbunden
Licht Aus Vollstandig Blinken
aufgeladen

LESEN SIE SICH VOR DER BENUTZUNG ALLE HINWEISE GUT DURCH. BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE GUT AUF.
WICHTIGE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN: BEI DER BENUTZUNG VON ELEKTRISCHEN GERATEN SOLLTEN (INSBESONDERE,
WENN KINDER ANWESEND SIND) GRUNDSATZLICHE SICHERHEITSREGELN BEFOLGT WERDEN, EINSCHLIESSLICH DEN
FOLGENDEN: « WARNUNG: Stellen Sie die Lautsprecher nicht zu nah an die Ohren. Dies kann die Trommelfelle
schadigen, inshesondere bei kleinen Kindern. « Verwenden Sie dieses Produkt nur fiir den ihm zugedachten Zweck
gemal dieser Anleitung. Verwenden Sie keine Anschliisse, die nicht von JAM AUDIO empfohlen wurden. « JAM AUDIO
haftet nicht fiir Schaden, die an Ihrem iPod/MP3 Player oder einem anderen Gerat entstehen.

Einschrankung der Gefahr von Verbrennungen, Branden, Stromschldgen oder Personenverletzungen: « Dieses Gerat

ist nicht fiir die Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten karperlichen, sensorischen

oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung oder fehlendem Wissen geeignet, es sei denn, sie werden
beaufsichtigt oder hinsichtlich der Nutzung durch eine Person angeleitet, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen. « Verwenden Sie dieses
Produkt nur fiir den ihm zugedachten Zweck gemaB dieser Anleitung. Warnhinweis: Batterien (Akkus oder eingebaute
Batterien) diirfen nicht iiberméaBiger Warme, wie direkter Sonneneinstrahlung, Feuer oder dergleichen ausgesetzt
werden. Vorsicht: Explosionsgefahr, wenn die Batterie nicht korrekt ersetzt wird. Ersetzen Sie die Batterie nur mit
demselben oder einem gleichwertigen Typ.
Verantwortungsbhewusstes Horen
Um magliche Horschaden zu vermeiden, vermeiden Sie eine Einstellung von zu hoher Lautstérke iiber einen
langeren Zeitraum.

Batteriewechsel
Ihr Jam Classic 2.0 enthilt eine wiederaufladbare Batterie, die fiir die gesamte Lebensdauer der Lautsprecher halten
sollte. In dem unwahrscheinlichen Fall, dass Sie die Batterie ersetzen miissen, wenden Sie sich bitte an unseren
Kundendienst, der Sie iiber die Einzelheiten zum Ersatz der Batterie im Garantiefall und auBerhalb der Garantie
informieren wird.
Batterie Richtlinie

Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Batterien nicht mit dem gewdhnlichen Hausmiill entsorgt werden diirfen,
da sie Stoffe enthalten, die sich auf Umwelt und Gesundheit schadlich auswirken kannen. Entsorgen Sie die Batterien
bitte an den hierfiir vorgesehenen Sammelstellen.
WEEE-Erklarung

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt innerhalb der EU nicht mit anderem Hausmiill entsorgt
== werden soll. Damit durch unkontrollierte Abfallentsorgung verursachte magliche Umwelt- oder Gesundheitss-
chdden verhindert werden kinnen, entsorgen Sie dieses Produkt bitte ordnungsgemaB und fordern Sie damit eine
nachhaltige Wiederverwendung der Rohstoffe.

TR Jam Classic 2.0

Gosterge Gosterge

Yanip Sanen KIRMIZI | Disiik Pil Giicii m‘llliYamp Sonen Eslestirme Modu
B |xrvz Sarj oluyor 3 - o
Isik Kapali Sarj Oldu Mal\ﬁs anp oonen o

KULLANMADAN GNCE TiM TALIMATLARI OKUYUN. BU TALIMATLARI DAHA SONRA BASVURMAK UZERE SAK. ONEMLI
KORUNMA ONLEMLERI: ELEKTRIKLI URUNLERI KULLANIRKEN, OZELLIKLE ETRAFTA COCUKLAR VARKEN, ASAGIDAKILER DE
DAHIL OLMAK UZERE, TEMEL GUVENLIK ONLEMLERINE HER ZAMAN UYUN: « UYARI: Hoparldrleri kulaklariniza cok yakin
tutmayin. Ozellikle kiigiik cocuklarda kulak zarina hasar verebilir. « Bu cihazi sadece bu kullanim kilavuzunda
tanimlanan amacina uygun olarak kullanin. JAM AUDIO tarafindan dnerilmemis aparatlar kullanmayin. « JAM AUDIO,
iPod/MP3 oynatict veya bagka herhangi bir cihazda meydana gelen herhangi hasardan sorumlu degildir.
Yanik, yangin, elektrik carpmasi ve kisisel yaralanma riskini azaltmak iin: « Bu alet, kendilerinin giivenliginden
sorumlu birisi tarafindan aletin kullamimiyla ilgili kendilerine talimat verilmedigi veya gdzetimleri saglanmadidi
siirece, (cocuklar dahil olmak iizere) fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri kisitli olan Kisiler tarafindan
kullanitmak iizere tasarlanmamistir. Aletle oynamadiklarindan emin olmak igin gocuklarin kontrol edilmeleri gerekir.
« Bu cihazi sadece bu kullamim kilavuzunda tanimlanan amacina uygun olarak kullanin. Uyari: Piller (pil paketi
ya da takili piller) giines 1513, ates ya da benzeri agini 1s1 kaynaklarina maruz birakilmamalidir. Uyarr: Pilin yanlis
yerlestirilmis olmasi durumunda patlama tehlikesi bulunmaktadir. Sadece ayni ya da esdeder tiir ile degistirin.
Sorumlu Dinleme
Isitme duyusuna verebilecegi zarari dnlemek icin yiiksek sesle uzun siire dinlemeyin.
Pil Degistirme
Jam Classic 2.0 'inizda, iiriiniin 6mrii boyunca yetecek sekilde tasarlanmis sarj edilebilir pil bulunmaktadir. Pili
degistirmenizin gerekmesi durumunda, Liitfen, size garanti kapsami ve garanti kapsami disinda olan pil degistirme
hizmet detaylarini verecek Miisteri Hizmetleriyle temasa gegin.
Pil direktifi

Bu sembol, gevreye ve sagliga karsi zararli olabilen maddeler igerebilecegi icin pillerin ev atigiyla atilmamasi
WEEE agiklamasi

Bu isaret bu iiriiniin AB genelinde diger ev atiklariyla birlikte atilmamasi gerektigini belirtir. Kontrolsiiz atigin cevre
== veya insan sagligina olasi zararlari engellemek icin sorumlu bir sekilde geri doniistiiriilmesini ve malzeme kaynak-
larinin siirdiirebilir sekilde yeniden kullamlmasini saglayin.

SV Jam Classic 2.0

Status Indikator Status

Indikator

Blinkar ROD Lagt batteri Snabblinkande BLA Parningslage
E ROD Laddar * Iéélggsamt blinkande | Ansluten
Ljus av Fullt laddad

LAS ALLA INSTRUKTIONERNA FORE ANVANDNING. SPARA DESSA INSTRUKTIONER FOR FRAMTIDA REFERENS.
VIKTIGA SAKERHETSATGARDER: NAR ELEKTRISKA PRODUKTER ANVANDS, SPECIELLT NAR BARN AR NARVARANDE,

BOR ALLTID GRUNDLAGGANDE FORSIKTIGHETSATGARDER FOLJAS, INKLUDERAT FOLJANDE:  VARNING: Placera inte
hogtalarna for ndra dronen. Det kan orsaka skador pa trumhinnorna, speciellt nar det géller smabarn. « Denna enhet
far endast anvandas for det den &r dmnad for i enlighet med denna bruksanvisning. Anvand inte tillbehgr som inte ar
rekommenderade av JAM AUDIO.

« JAM AUDIO ansvarar inte for nagon skada orsakad av iPod/MP3-spelare eller nagon annan enhet.

For att reducera risken for brannskador, brand, elchock eller personskada: « Denna produkt ar inte dmnad for personer
(inkluderat barn) med begransade fysiska, sensoriska eller mentala kapaciteter, eller som saknar erfarenhet och
kunskap, om de ar dversedda eller instruerats i anledning med anvandandet av produkten av en person ansvarig for
deras sakerhet. Barn bor hallas under uppsikt for att se till att de inte leker med produkten.  Denna enhet far endast
anvandas for det den ar amnad for i enlighet med denna bruksanvisning. Varning: Batterier (natandel eller installerade
batterier) inte far utsattas for dverdriven virme sasom solsken, eld eller liknande. Var forsiktig! Fara for explosion om
batterierna inte byts ut korrekt. Byt endast ut med samma eller likvardigt typ.

Ansvarsfullt lyssnande &

For att forhindra mdjlig horselskada, lyssna inte pa hogsta volym under langre perioder.

Byte av batteri
Din Jam Classic 2.0 inkluderar ett dteruppladdningsbart batteri som ar designat att vara under produktens livslangd.
0Om du osannolikt skulle behdva byta batteriet, kontakta kundtjanst som kommer att ge dig information om garantin
och batteribytetjanst utanfor garantin.
Batteriforeskrift

Denna symbol indikerar att batterier inte far avyttras bland hushallssopor eftersom de innehaller substanser som
kan skada miljon och halsan. Avyttra batterier endast vid designerade insamlingspunkter.
WEEE-forklaring

Denna markering indikerar att denna produkt inte far avyttras med annat hushallsavfall inom EU. For att forhindra
== mdjlig skada pa miljd eller person fran okontrollerat avfallsavyttrande, dtervinn pa ansvarsfullt vis for att frimja
det fortsatta ateranvindandet av materialresurser.
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CocroAnune Whpaukartop CocroAnue

WNhaukarop

Muratoumit KPACHBIIA | Huskuit yposens 3apsga Henwnbmuo muralowmii | Pexum
aKKymynaTopa * CUH COeMHEHNA
E KPACHbII 3apagka EA;#H%HHO MUraioLmi MogkntoyeHo
MopcseTKa BbIKA TonHbili 3apag

TPOYUTAVITE BCE MHCTPYKLIAM NEPE/ MCMONb30BAHWEM. COXPAHUTE 3TH MHCTPYKLIMN NS
DOANBHEWLLETO UCMO/Ib30BAHUA. BAXHBIE MEPbI BE3OMACHOCTY : 1PV SKCTIYATALIIAW SNTEKTPOTMPUBOPOB,
OCOBEHHO B MPUCYTCTBIAW ETEM, CIIEQYET COBMONATD CIIEAYIOLUME MEPBI BE3ONACHOCTH: « BHUMAHME! He
pacrionaraiite AMHAMUKI CTMLIKOM 6/113KO OT YLLIeii. 3T0 MOXET NPUBECTI K NOBPEXAEHUI0 6apabaHHbIX NepenoHok,
0C00HHO y ManeHbKIX AeTeid. Vcnonb3yiiTe yCTPOICTBO TONbKO AA Liefield, 0NMiCaHHbIX B 3TOM PyKoBoACTBe. « JAM
AUDIO He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a BO3MOXHbIE noBpexaeHus iPod/MP3-nneepa unu ntoboro apyroro ycTpoiicTea.
Y706b1 yMEHBLUNTb PUCK BO3ropaHis, NOPaXKeHINA NeKTPUYECKIIM TOKOM 1 MONyYeHIA 0XOr0B U TPaBM, cobntopaiite
negyloLve TpeboBaHMA. « 3TOT NPUGOP He LOMKEH UCNONb30BATBCA MMLAMIA C OTPAHIYEHHDBIMU GU3NYECKUMI UK
YMCTBEHHbIMM CMOCOBHOCTAMY WM C OFPAHYEHHOIA CTOCOBHOCTBIO BOCTIPUATHS, @ TaKXKe ILAMIA, He UMEIoLLUMM
onbiTa paboTbl ¢ P16OPOM 1 He 0651aAAIOLLMMY CBELEHNAMU O €0 PaboTe, 3a UCKMIOYEHIEM CyYaeB, KOTAA OHI
HaXoAATCA NOZ HaA30POM ULLA, OTBETCTBEHHOTO 3a MX 6€30MacHOCTb, U NOAYYAKT OT 3TOr0 MLA YKa3aH!A
OTHOCUTENbHO paboTbl ¢ Npubopom. Heobxoaumo creauTb, uTobbl ¢ nprbopoM He urpany Aetn. « Micnonb3yiite
YCTPOIACTBO TONbKO ANA LieNeid, OnvcaHHbIX B 3TOM pykoBoACTBe. BHumaHue! He nonyckaitte Bo3gelicTua Ha 6atapen
(6aTapeiiHblii 0TceK UnK ycTaHOBNIEHHbIe GaTapei) UCTOUHNKOB M3BbITOUHOrO HarpeBa: MPAMbIX CONHEUHbIX Nyueit, orHA
. n. BHumanme! lpu HenpaBunbHOi ycTaHoBKe 6aTapen CyLLeCTBYeT pick B3pbiBa. cnonb3yiite And 3aMeHbl TONbKO
6aTapey OHOro 1 TOTO Xe TUna.
Be3onacHocTb npocnylimBanua

Bo n36exaHie noBpexzeHus 0praHoB Cyxa He peKoOMeHAYeTcA NPoCyLLNBaHIe Ha 60NbLUOI FPOMKOCTU B

TeyeHie JOAroro BpeMeHi.

3ameHa 6atapeiiku
[Nnnamuk Jam Classic 2.0 conepxuT akkymynaTop, Cpok Cy6bl KOTOPOro COOTBETCTBYET CPOKY (YOI NPOAYKTa.
Ecnu BO3HUKHeT HeobXoAMOCTb B 3aMeHe akkyMynaTopa, 4To ManoBepoATHo, 06paTuTecs B Cnyx6y noaAepxKi.
Ee nepcoHan npepocTaBnAeT rapanTUiiHOe 06CnyKUBaHIe 1 OCYLLIECTBAAET 3aMeHy akkyMynATOPOB (Ha 3ameHy
aKKyMYNATOPOB /eiiCTBIE rapaHTUM He PacnpoCTpaHAETCA).
WNHcTpyKumm k 6aTapesam

JlaHHbIl CUMBON 03HayaeT, uTo 6aTapevt He CneayeT yTUNU3MPOBATL COBMECTHO C GbITOBbIM MYCOPOM, NOCKONbKY
OHM COAePIaT BelLIeCTBa, CNOCOGHbIE HaHeCTV BPes OKpyXatoLLielt cpesie v 380p0BbI0. YTunuupyiite 6atapen B
CneLyanbHo NpeHa3HaYeHHbIX ANA STOT0 MPUEMHBIX MYHKTaX.
NoscHenne WEEE
"% Hlahas MapKupOBKa 03Hauaer, 4To B CTpaHax EBpOMbI He AONYCKAeTCA yTUAUUPOBATL MPUGO BMECTe C ApyTumM
== ObITOBbIMI OTXOAaMM. YTOObI He HaHeCTH yiiiep6a OKpyXatoLLeit cpefie v 340POBbI0 HaceneHus B pe3ynbTate
HeBEPHO YTUNN3aLMy OTXOLOB, NPUGOP ClIeLyeT cAaTb Ha NepepaboTKy, 4Tobbl 06ecreunTb KONOrUYHoe NOBTOPHOE
ICMI0Nb30BaHIe MaTepuarnbHbIX PecypcoB.
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Status

Indikator

Status

Indikator

Blinker RODT Lavt Batteri gmg! Blinkende Finder Forbindelse
B |roo Oplader 3 . T
Stuk lys Helt Opladet g ot Binkende | Tilsluttet

L/ES HELE VEJLEDNINGEN IGENNEM FOR BRUG. GEM DENNE VEJLEDNING TIL SENERE BRUG. VIGTIGE
SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER : VED ANVENDELSE AF ELEKTRISKE PRODUKTER, ISR NAR BORN ER TIL STEDE,
BOR GRUNDLAGGENDE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER ALTID FALGES, INKL. FOLGENDE: « ADVARSEL: Anbring ikke
hojttalerne for teet pa erer. Kan fordrsage skade pa trommehinder, is@r hos sma barn. « Anvend kun dette apparat,
som det er hensigten iht. beskrivelsen i denne manual. Anvend ikke ekstraudstyr, som ikke anbefales af JAM AUDIO. «
JAM AUDIO er ikke erstatningsansvarlig for eventuel skade, der matte ske pa iPod/MP3 afspiller eller eventuelle andre
apparater.
Sadan mindsker du risiko for braendsar, brand, elektrisk sted og skade pd personer: « Dette apparat ma ikke anvendes
af personer (inkl. barn) med nedsat fysisk eller psykisk evne eller med manglende erfaring eller viden, medmindre de
holdes under opsyn eller har faet vejledning i anvendelse af apparatet af en person med ansvar for deres sikkerhed.
Barn skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet. « Anvend kun dette apparat, som det er
hensigten iht. beskrivelsen i denne manual. Advarsel: Batterier (batteripakke eller isatte batterier) ma ikke udsattes
for kraftig varme sasom solskin, ild eller lignende. Pas pa: Eksplosionsfare, hvis batteri udskiftes forkert. Udskift kun
til samme eller tilsvarende type.
Ansvarlig lytning i:
For at forhindre mulige hereskader ber du ikke lytte til hej musik i lange perioder.
Udskiftning af Batteri
Din Jam Classic 2.0 indeholder et genopladeligt batteri, som er beregnet til at vare hele produktets levetid. Hvis det
usandsynlige skulle ske, og du har brug for et nyt batteri, bedes du kontakte Kundeservice, som kan informere dig om
udskiftning af batteri, bade sa l@nge garantien galder og senere.
Batteridirektiv
ﬁneue symbol indikerer, at batterier ikke ma bortskaffes med husholdningsaffald, da de indeholder stoffer, der kan
vre milje- og helbredsskadelige. Bortskaf venligst batterier pa udpegede indsamlingssteder.
WEEE forklaring

Denne afmarkning angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes med andet husholdningsaffald inden for EU. For at
== forhindre mulig skade for miljget eller menneskers sundhed pa grund af ukontrolleret affaldsbortskaffelse, skal
det genanvendes pa ansvarlig vis for at fremme den baeredygtige genanvendelse af materielle ressourcer.
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Indikator Status Indikator Status
ROD blink Lavt batteri BLA hurtighlink Pare-modus
E] ROD Lader * BLA sakte blink Tilkoplet
Lys av Fullt oppladet

LES ALLE INSTRUSJONENE FGR BRUK. TA VARE PA DISSE INSTRUKS JONENE FOR FREMTIDIG REFERANSE. VIKTIGE
SIKKERHETSANORDNINGER: VED BRUK AV ELEKTRISKE PRODUKTER, SPESIELT NAR BARN ER TILSTEDE, FALG ALLTID
VANLIGE SIKKERHETSFORHOLDSREGLER, INKLUDERT FOLGENDE: « ADVARSEL: Ikke ha hayttalerne for nerme grene. Kan
fordrsake skade pa tromhinner, spesielt pa sma barn. « Dette apparatet skal kun brukes som tiltenkt og som beskrevet
i denne brukerveiledningen. Ikke bruk tilbeher som ikke er anbefalt av JAM AUDIO. « JAM AUDIO er ikke ansvarlig for
skade pafart iPod/MP3-spiller eller noe annen enhet.
For a redusere faren for forbrenning, brann, elektrisk stot eller personskade: « Dette apparatet er ikke tiltenkt brukt
av personer (inkludert barn) med redusert fysisk, sensorisk eller mental evne, eller manglende erfaring og kjennskap,
med mindre de har fatt tilsyn eller instruksjon om bruk av apparatet av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.
Barn skal ha tilsyn for & vaerea sikker pa at de ikke leker med apparatet. « Dette apparatet skal kun brukes som tiltenkt
0g som beskrevet i denne brukerveiledningen. Advarsel:Batterier (batteripakke eller installerte batterier) skal ikke
utsettes for sterk varme, slik som solskinn, brann eller lignende. Forsiktig:Batteriet kan eksplodere dersom det ikke
skiftes ut pa riktig mate.Du md erstatte batteriet med et batteri av samme eller tilsvarende type.
Ansvarlig lytting
For & hindre mulig herselsskade, ma du ikke lytte ved haye volumnivaer i lengre perioder.
Skifte batteri
Jam Classic 2.0 enheten din har et oppladbart batteri som er konstruert for a vare like lenge som produktet. Skulle det
uforutsette skje at du trenger et nytt batteri, ta kontakt med kundetjenesten som vil gi deg informasjon om garantien
og utskifting-service for batteri nar garantien har utgatt.
Batteridirektiv
"R Dette symbolet indikerer at batteriene ikke ma kastes sammen med vanlig husholdningsavfall da de inneholder
substanser som kan skade miljoet og helsen. Vr vennlig 3 kaste batterier i angitte oppsamlingspunkter.
WEEE forklaring

Denne merkingen indikerer at innen EU skal dette produktet ikke kastes sammen med annet husholdningssappel.
== For & forebygge mulig skade pa miljoet eller menneskelig helse forarsaket av ukontrollert avfallstamming, skal
produktet gjenvinnes ansvarlig for a statte holdbar gjenbruk av materialressurser.
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‘Evéeién Kavaovaon ‘Everén Kavdotaon
KOKKINH mou XapnAj pmatapia MMAE mou Aerrovpyia ovevéng
avapoorvet avapooBrivet ypriyopa
E] KOKKINH livetai poption * MNAE mou ) e ovvdeon
SBnom Mipc goption avaBooprivel apyd

AIABALTE OAEX TIZ OAHTIEZ NPIN TH XPHZH. OYAAZTE AYTEL TIZ OAHTIEX [IA MEAAONTIKH ANAGOPA.
IHMANTIKA METPA AXOAAEIAE : OTAN XPHZIMOMOIEITE HAEKTPIKA IPOIONTA, EIAIKA OTAN EINAI TAPONTA
MIKPA TTAIAIA, MPEMEI TANTA NATHPEITE BAZIKEZ MTPOOYAAZEIZ AZOAAEIAL, XTIX OMOIEX MEPIAAMBANONTAITA
E=HZ: - NPOEIAOMOIHZH: Mnv TomoBereite Ta nyeia moAb kovtd ota autid. Mmopei va mpokhn6ei BAdBn oTo Topmavo Tou
autiov, ibiaitepa o€ pikpd maudid. « Xpnotpomoleite autiv Tn GUGKEVR POVO yia TO GKOTIO Yial ToV omoio mpoopidetal, 6mwg
TeplypageTal oe autd To eyxelpidio. M xpnotpomotite mpooaptripata mou dev ouviotwvral amd v JAM AUDIO. « H JAM
AUDIO v evBoverar yia omoladimote {nuid mpokAnBei otn cuakeur avamapaywyric iPod/MP3 1y o€ omoladrmote G
OUOKEUN.
Ta va meptoplotei o Kivouvog eykaupdtwy, nhektpomngiag, mupkayldg i} TPAVHATIGUGV: « AuTH 1) 6UOKeUR dev TipoopileTal
yla xprion amd dropa (oupmepAapBavopEveV Twv TadIWV) Je TEPIOPIOEVES GWATIKEC, ALOBNTNPLAKES 1 SlavonTiké
IKaVOTNTEC 1 e ENNEIN EUmelpiag Kat yvwaEwy, EKTOG Kat av Toug mapacyeBe emiBAeyn i 0dnyiec oxeTika pe T Xpron e
GUOKELNC amo éva dropo umelBuvo yia T acpdheld Toug. Ta mawdid mpénel va emttnpodvTal WoTe va pnv maifouy e T
GUOKEUT. » XpNOILOTOLETE AUTIV TN OUGKEVI) HOVO Y1a TO OKOTIO Y1a ToV 0Toio TpoopileTal, 0o meplypageTal o auto To
yyelpidio. Mpoerdomoinon: Ot pnatapies (Khewot pmatapia 1 eykateotnpiéves pmatapiec) dev mpenel va extibeviat oe
unepBohiki Beppotnta, omwg ameuBeiag nhiakd pwe, pwid i apopotes cuvBrec. Mpoaoxiy: Kivduvog ékpnéng oe
nepimwon AdBog avtikatdotaong Twv pmataptev.Aviikabiotdte povo pe pratapieg idtou r 1odlvapov Tomou.
YnebBuvn akpoaon
T va pnv mpokAnBei mBavr BAIBN 0TV akor, PNV akoUTE yia TapaTeTapiéva Xpovika dlaotipata He vPnAd
enimeda évtaong Tou fyou.

Avtikatdotaon pravapiag
To nyeio Jam Classic 2.0 mephayBavel pia emavagopti{dpevn pnatapia e161ka oxedaopévn wote va dlapkei yia 6An v
wpehpn {wi Tov mpoidvtog. Ty amibavn mepimwon mou Ba xpelaoTeiTe pnatapia aviikatdoTaon, EMKOWWVAOTE JE TV
ESurmpénon NMehatav, n omoia Ba cag dwoet Aemopiépeleg yia avTikaTdoTaon Tne Hmatapiag Vg Kat eKTog eyyonong.
03nyia yia Ti¢ pmatapieg

To abpBoho auto umodetkviel oTt ot pmatapieg dev mpémet va amoppimtovtal padi e olkiakd anoppipipata, kabog
TEPIEYOLV ouaieg ou pmopei va eival emBAapeic yia To mepiBaMov kai Ty vyeia. AmoppimTete Ti pmatapieg ota
kaBopiopéva onpieia suMoyng.
Ene€qynon AHHE

Auvtr n onpaven emonaivet 6t autd To Mooy Sev mpémel va anoppimtetal e dANa otklakd
== amdfAnTa o€ 6An v EE. N va pnv mpokAnBei njuud oto mepiBaMov 1 atn uyeia Ayw pn ( G HXP190



eleyyopevng amdppiyng amoBNiTwy, avakukAwoTe To umeuBuva, podyovag T PLwatun mavaypnotponoinen Twv UNK®V
Topwv.
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Indikator Indikator

Blika CERVENE ll\)liztké_ﬂroveﬁ nabiti * Rychle bliki MODRE | ReZim parovéni
aterie -
E < - Pomalu blikd MODRE | Pfipojeno
CERVENY Nabijeni
Nesviti Plné nabita

PRED POUZITM ZARIZEN] S PRECTETE VSECHNY POKYNY. POKYNY USCHOVEJTE PRO BUDQUCI NAHLEDNUTI.
DULEZITA BEZPECNOSTNI OPATRENI: PRI POUZIVANI ELEKTRICKYCH ZARIZENI, PREDEVSIM V PRITOMNOSTI DETI,

JE TREBA VZDY DODRZOVAT ZAKLADNI BEZPECNOSTNI OPATRENI, VCETNE NASLEDUJICICH: « VAROVANI: Neumistujte
reproduktory prilis blizko k usim. Mohlo by dojit k poskozeni u$nich bubinki, predevsim u malych déti. » Toto zafizeni
pouzivejte pouze k vyhrazenému Gcelu, ktery je popsan v této prirucce. NepouZivejte prislusenstvi, kterd nejsou
spolecnosti JAM AUDIO doporucena. « Spolecnost JAM AUDIO neni odpovédnd za Zadné Skody zplsobené u piehravati
iPod / MP3 nebo jakychkoli dalSich zafizenich. SniZeni rizika popalenin, poZaru, drazu elektrickym proudem nebo
zrangni osob: « Toto zafizeni neni uréeno k pouZiti osobami (vEetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i
mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a védomosti, pokud na né z diivodu zajisténi jejich bezpecnosti
nedohliZi odpovédna osoba nebo pokud jim odpovédna osoba neposkytla pokyny ohledné pouzivani zafizeni. Déti

by mély zafizeni pouzivat pod dohledem, aby bylo mozné zajistit, Ze si se zafizenim nebudou hrét. « Toto zafizeni
pouZivejte pouze k vyhrazenému Gcelu, ktery je popsan v této prirucce. Varovani: Baterie (nainstalovand sada baterii
nebo baterie) nesmi byt vystaveny nadmeérnému teplu, napfiklad slunecnimu zéfeni, ohni a podobné. Pozor: Pokud
baterii vloZite nespravné, miiZe dojit k explozi. Pfi vyméné vkladejte pouze stejny nebo ekvivalentni typ.

Uvailivy poslech

Aby se zabranilo moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte delSi dobu hlasity zvuk.

Vyména baterie

Jednotka Jam Classic 2.0 obsahuje nabijeci baterii, ktera by méla byt funkéni po celou dobu Zivotnosti produktu.
Pokud by vsak bylo tfeba baterii vyménit, kontaktujte zakaznickou sluzbu, ktera vam poskytne podrobné informace
0 zarucni a mimozaruéni vyméné baterie.

Pokyny K Baterii

"R Tento symbol znamen, 7e baterie nesmi byt likvidovana vyhozenim do doméciho odpadu, protoze obsahuje
latky, jez mohou poskodit Zivotni prostredi a zdravi. Za Gcelem likvidace baterii odevzdejte na urceném shérném
misté.

Vysvétleni OEEZ

R Tato znacka udava, Ze vyrobek nesmi byt na Gzemi EU vyhazovan s béznym domacim odpadem. Pro

== prevenci mozného znecisténi Zivotniho prostredi a Gjmé na zdravi osob nekontrolovanym odpadem
recyklujte vyrobek odpovédnym zptisobem.
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Jelzéfény Allapot Jelzdfény Allapot
Villogd PIROS Alacsony akku- Gyors KEK villogés | Parositasi iizemmad
mulatorszint * E
E — Lassi KEK villogés | Csatlakoztatva
PIROS Toltés
Vildgitas ,ki" Teljesen feltdltve

HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL AZ UTASITASOKAT, ES A KESOBBI HASZNALATHOZ TEGYE EL EZEKET. FONTOS
OVINTEZKEDESEK: ELEKTROMOS TERMEKEK HASZNALATAKOR, KULONOSEN GYERMEKEK JELENLETEBEN, MINDIG BE KELL
TARTANI AZ ALAPVETO BIZTONSAGI ELOIRASOKAT, BELEERTVE A KOVETKEZOKET: « FIGYELEM: A hangszdrdkat ne tegye til
kozel a fiilhdz. A dobhartya karosodhat, kiilondsen kisgyermekek esetében. « A késziiléket csak a felhasznalasi célra, a
jelen kézikdnyvben leirtakra lehet hasznalni. Ne hasznaljon a JAM AUDIO ltal nem ajanlott tartozékot. « A JAM AUDIO
nem felelds semmilyen iPod/MP3-lejatszd vagy mas eszkozokben okozott karért.
Az égéshdl, tizesethdl, dramiitéshdl eredd vagy személyi sériiléshez vezetd kockazatok csokkentése érdekében:
* A késziiléket barmilyen fizikai, érzékszervi vagy mentalis fogyatékkal éld, illetve kelld tapasztalattal és a
késziilékre vonatkozd ismeretekkel nem rendelkezd személyek (bele€rtve a gyerekeket) nem hasznélhatjak, kivéve,
ha a hiztonsagukért felelds személy feliigyelete alatt teszik, vagy ha ilyen személyek a késziilék hasznalatara
nézve instrukciokat adtak. Feliigyelni kell a gyerekekre, hogy ne jatsszanak a késziilékkel. « A késziiléket csak a
felhasznalasi célra, a jelen kézikonyvben leirtakra lehet hasznalni. Figyelem: Az akkumulétort (akkumulatorok vagy
beépitett akkumuldtor) nem szabad tdlzott héhatasnak, példaul napsiitésnek, tiiznek vagy hasonld hatasnak kitenni.
Figyelmeztetés: Az akkumulator nem megfeleld cseréje robbandsveszélyes lehet. Csak azonos vagy engedélyezett
tipusd akkumuldtort haszndljon a csere sordn.
Felelds zenehallgatis @
Az esetleges hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgassa hosszabb ideig nagy hangerdn.
Az akkumlator cseréje
A Jam Classic 2.0 Gjratolthetd akkumulatort tartalmaz, amit tigy terveztek, hogy kitartson a termék teljes
élettartamaig. Ha mégis sziiksége lenne egy csereakkumuldtorra, lépjen kapcsolatba az Ugyfélszolgdlattal, ahol
tajékoztatast adnak a jétallashan foglalt és a jétallason kiviil esd akkumulatorcserével kapcsolatban.
Elemekre Vonatkozd Iranyelv

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy az elemek nem dobhatdk haztartasi hulladék kdzé, mivel olyan anyagokat tartalmaznak,
amelyek karosak lehetnek a kirnyezetre és az egészségre. Kérjiik, vigye a hasznalt elemeket a kijeldlt gydjtdhelyre.
WEEE-magyarazat

Ez a jeldlés azt jelzi, hogy ezt a terméket az Eurdpai Unidhan nem szabad a haztartasi hulladék kozé dobni. Az
== ellendrizetlen hulladékkezeléshdl szarmazo kornyezeti vagy egészségiigyi kar elkeriilése végett, és a targyi
készletek fenntarthatd kezelése jegyében feleldsségteljesen hasznositsa (jra.
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Estado

Indicador

Estado

Indicador

VERMELHO intermitente | Bateria fraca AZUI‘i intermitente thdu de emparel-
B | vereLHO A caregar b amento
AZUL intermitente Ligado
Luz apagada Carga completa

LEIA TODAS AS INSTRUGOES ANTES DE UTILIZAR. CONSERVE ESTAS INSTRUGOES PARA REFERENCIA FUTURA.
AVISOS IMPORTANTES: QUANDO UTILIZAR APARELHOS ELECTRICOS, ESPECIALMENTE SE HOUVER CRIANCAS POR PERTO,
HA QUE RESPEITAR SEMPRE AS PRECAUCOES BASICAS DE SEGURANCA, INCLUINDO AS SEGUINTES: « ADVERTENCIA: Nao
colocar os altifalantes demasiado perto dos ouvidos. Pode provocar lesdes nos timpanas, em especial em criangas
pequenas. « Utilizar este aparelho apenas para o fim a que se destina conforme descrito no presente manual. Nao
utilizar acessrios que nao tenham sido recomendados pela JAM AUDIO. « A JAM AUDIO ndo € responsavel por
quaisquer danos provocados em iPod/MP3 ou em qualquer outro dispositivo.

Para reduzir o risco de queimaduras, incéndio, choque eléctrico ou lesdes em pessoas: « Este aparelho nao se destina
a utilizagdo por parte de individuos (incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,

ou com falta de experiéncia e conhecimentos, a menos que estejam sob a supervisao ou tenham recebido instrugdes
quanto a utilizagao do aparelho por um responsavel pela respectiva seguranga. As criangas devem ser supervisionadas
para garantir que nao brincam com o aparelho. « Utilizar este aparelho apenas para o fim a que se destina conforme
descrito no presente manual. Adverténcia: As pilhas (fonte de alimentagdo ou pilhas instaladas) nao devem ser
sujeitas a calor excessivo, designadamente através de exposicao ao sol, fogo ou outras fontes de calor semelhantes.
Cuidado: Perigo de explosao caso a pilha seja reinstalada de forma incorrecta.Substituir com o mesmo tipo de pilha
ou equivalente.

Audigdo Responsavel ii

Para evitar possiveis danos de audigao, nao ouga com um elevado nivel de volume por periodos longos.

Substituigao da bateria

0 seu Jam Classic 2.0 inclui uma bateria vitalicia recarregavel. Na hipdtese pouco provavel de necessitar de substituir
a bateria, contacte o Servico de Apoio ao Cliente, que Lhe ird disponibilizar informagdes sobre o servigo de substituigao
da bateria ao abrigo da garantia e fora da cobertura da garantia.

Instrugdes relativamente as pilhas

ﬁEste simbolo indica que as pilhas nao podem ser eliminadas juntamente com o lixo doméstico, dado que contém
substancias que podem ser prejudiciais para o meio ambiente e a sadde. As pilhas devem ser eliminadas nos pontos de
recolha designados.

Explicagao da REEE

7 Esta marcacao indica que o produto nao deve ser eliminado juntamente com outros residuos domésticos em toda a
== UE. Para impedir possiveis danos ambientais ou a saide humana resultantes de uma eliminagdo nao controlada
dos residuos, este produto devera ser reciclado de forma responsavel de modo a promover a reutilizagao sustentavel
dos recursos materiais.
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Ukazovatel Ukazovatel

Blika CERVENA Slaba batéria 3 Rychlo bliki MODRA | Rezim parovania
B | Cervend Nabija sa Pomaly blika MODRA | Pripojené
Nesvieti Plne nabité

PRED POUZITIM ZARIADENIA SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY, POKYNY USCHOVAJTE NA NAHLIADNUTIE V
BUDUCNOSTI. DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA:AK POUZIVATE ELEKTRICKE PRODUKTY, ZVLAST ZA PRITOMNOSTI
DETI, VZDY DODRZUJTE ZAKLADNE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA, VRATANE NASLEDUJUCICH: « VAROVANIE: Slichadla
neumiestiujte prili$ blizko usi. Moze ddjst k poskodeniu uSného bubienka, hlavne u malych deti. « Toto zariadenie
pouzivajte iba na Gcel, pre ktory je urceny a ktory je popisany v tomto navode. Nepripéjajte zariadenia, ktoré nie si
odportcané spolocnostou JAM AUDIO. « Spolocnost JAM AUDIO nie je zodpovedna za akiikolvek Skodu spdsobend
prehravacu iPod/MP3 ani inému zariadeniu.
Aby ste zniZili riziko popalenin, poZiaru, drazu elektrickym pridom alebo zranenia osdb: « Tento spotrebic nie je
urceny pre osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, senzorickymi ¢&i mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom
skuisenosti, pokym nie s pod dozorom alebo neboli poucené o pouZivani spotrebica osobou zodpovednou za ich
bezpecnost. Deti by mali byt vidy pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa nebudii so zariadenim hrat. « Toto zariadenie
pouZivajte iba na dcel, pre ktory je urCeny a ktory je popisany v tomto névode. Varovanie:Batérie (balenie batérii
alebo naintalované batérie) nesmu byt vystavené nadmernému teplu, napriklad slnecnému Ziareniu, ohiiu a podobne.
Upozornenie:Ak batériu vloZite nespravne, mdze vybuchnit. Pri vymene vkladajte len rovnaky alebo rovnocenny typ.
Zodpovedné pociivanie
Nepociivajte dlhodobo pri vysokej hlasitosti, aby ste predisli moznému poskodeniu sluchu.
Vymena batérie
Vreproduktore Jam Classic 2.0 sa nachadza vymenitelna batéria navrhnutd tak, aby jej Zivotnost zodpovedala
7ivotnosti produktu. Ak sa stane (hoci je to nepravdepodobné), Ze budete potrebovat nahradni batériu, obratte sa
na pracovnikov oddelenia sluZieh zakaznikom, ktori vam poskytni podrobné informacie o servise nahradnej batérie
vykondvanom v ramci zrucnej lehoty a aj po jej skonceni.
Pokyny Ohladne Batérie
"R Tento znak znamena, 7e batérie sa nesmii likvidovat spolu s domacim odpadom, pretoze obsahuji latky, ktoré mézu
znecistit Zivotné prostredie alebo poskodit zdravie. Batérie likvidujte v strediskdch urcenych pre zber odpadu.
WEEE Popis

Tento symbol znamena, Ze vyrobok by sa v ramci celej EU nema vyhadzovat do domaceho odpadu. Aby nedoslo k
== moznému znecisteniu Zivotného prostredie alebo poskodeniu zdravia v dosledku nekontrolovaného odpadu, je
potrebné pristupovat k recyklovaniu zodpovedne a propagovat tak opatovné pouZitie zdrojovych materialov.
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Kontrolka Kontrolka
Miga na CZERWONO Niski stan baterii Miga szybko na Tryb parowania
: NIEBIESKO
g | CzeRwoNA tadowanie 3 —
- — Miga wolno na Potaczone
Wskaznik wytaczony | Catkowicie NIEBIESKO
natadowane

PRZED UZYCIEM NALEZY PRZECZYTAC CALA INSTRUKCJE. INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC NA PRZYSZEOSC.
ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA : PODCZAS KORZYSTANIA Z URZADZEN ELEKTRYCZNYCH, SZCZEGOLNIE
W OBECNOSCI DZIECI, NALEZY ZAWSZE PRZESTRZEGAC PODSTAWOWYCH PRZEPISOW BEZPIECZENSTWA - W TYM
NASTEPUJACYCH: « OSTRZEZENIE: Nie przyktadaj gtosnikow zbyt blisko uszu. Moze to spowodowac uszkodzenie
bebenkdw usznych, szczegdlnie u matych dzieci. « Urzadzenie nalezy uzytkowac tylko zgodnie z przeznaczeniem,
wedtug instrukcji obstugi. Nie nalezy uzywac akcesoriéw, ktdre nie sg zalecane przez JAM AUDIO. « Firma JAM AUDIO
nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia odtwarzacza iPod/MP3 lub innego urzadzenia.
Wskazania i przeciwwskazania majace na celu ograniczenie ryzyka oparzen, pozaru, porazenia pradem lub wystapienia
obrazef ciata: » Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (ani dzieci) o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, czuciowej lub umystowej, badz nie posiadajacych doswiadczenia lub odpowiedniej wiedzy, chyba ze
znajduja sie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeristwo lub otrzymali od niej instrukcje uzytkowania
urzadzenia. Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem i nie wolno dopuscic, aby bawity sie urzadzeniem.
Urzadzenie nalezy uzytkowac tylko zgodnie z przeznaczeniem, wedtug instrukeji obstugi. Ostrzezenie! Baterii (zestawu
baterii lub dostarczonych baterii przez producenta) nie nalezy wystawiac na dziatanie nadmiernego ciepta, takiego
jak promienie stoneczne, pozar lub podobne Zrddta ciepta. Przestroga! Grozi wybuchem w przypadku nieprawidtowej
wymiany baterii. Baterie nalezy wymienia¢ wytacznie na takie same lub tego samego typu.
Odpowiedzialne stuchanie
Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, nie nalezy stuchac gtosno muzyki przez dtuzszy czas.
Wymiana baterii
Gtosnik Jam Classic 2.0 zostat wyposazony w baterie wielokrotnego tadowania o Zywotnosci poréwnywalnej z
zywotnoscig produktu. W przypadku wystapienia sytuacji wymagajacej wymiane baterii nalezy skontaktowac sig
dziatem obstugi klienta, ktdry zapewni informacje dotyczace gwarancji oraz ustugi wymiany baterii nieobjetej
gwarancja.
Dyrektywa dot. baterii

Ten symbol oznacza, ze baterii nie mozna wyrzuca¢ wraz z odpadami domowymi, poniewaz baterie zawieraja

substancje, ktére moga byc szkodliwe dla $rodowiska oraz zdrowia. Baterie nalezy dostarczy¢ do wyznaczonych
punktow zbidrki.
Objasnienie WEEE

Ten znak wskazuje, ze na obszarze UE przyrzadu nie wolno pozbywac sie wyrzucajac do Smieci domowych. Aby
== chronic $rodowisko i zdrowie, ktdrym zagraza nieodpowiednia utylizacja odpaddw, przyrzad nalezy recyklingowac,
aby umozliwic odzysk materiatdw, z ktdrych zostat wykonany.
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Wupukatop (bcToAHNe Wupukatop (bcToAnme
Murawo yepseHo (naba 6arepua E-VII’EI?:% bnectn B Pexum Ha (Bbp3BaHe
E YEPBEHO 3apexzjaHe *
baBHo bnectn (Bbp3aHa
I13kntouena cBeTHa | HanbaHo 3apepena CUHBO

MPOYETETE BCUYKI MHCTPYKLIUW NPEAV YNOTPEBA W T 3AMASETE 3A Bb/IELLIA CIPABKA. BAXKHU
MPEANA3HU MEPKH: NPV YNIOTPEBA HA ENEKTPUYECKIA IPOAYKTY, OCOBEHO B MPUCHCTBIETO HA JIELIA, BUHATI
TPAIBBA [IA CE CTA3BAT OCHOBHI MEPKW 3A CUrYPHOCT, BKTIOYUTENHO CITEAHUTE:
« [IPEQYNPEXAEHNE: He noctaBsiite roBopuTenute npekaneHo 6a13o fo ywwte. Moxe Aa nopeaT yLIHuTe
TbNaHyeTa, 0co6eHo Npu Manki Aeva. - Vi3non3paiite T3 ypen camo no npeHasHaueHwe, KakTo e oncaHo B
HaCTOALLETO PbKOBOACTBO. He n3non3gaiiTe akcecoapu, Kouto He ca npenopbuain ot JAM AUDIO. - JAM AUDIO He Hocn
OTTOBOPHOCT 32 HUKaKBY LLeTH, NpUuMHeR Ha iPod/MP3 nnebp unu Apyro ycTpoiicTBo.
3a HamanABaHe Ha pucka oT U3rapAHIA, NoXap, enekTpUYecKM yAap UK HapaHABaHe Ha Xopa: « To3v ypen He e
npe/Ha3HaueH 3a ynotpe6a o nuLa (BKNIOYMTENHO fielia) C HamaneHy Gu3nyecki, CETUBHI UM YMCTBEHI CNOCOBHOCTH
NV NALLIEHY OT OMUT 1 OT N03HaHMWeE, OCBEH aKO He (a KOHTPONMPaHY U MHCTPYKTUPaHY 3a ynoTpe6ata Ha ypesa ot
NULie, KOETO e OTFOBOPHO 3 TAXHaTa be3onacHocT. Jlewata TpA6Ba Aa GbAaT KOHTPOAMPaHK, 3a Aa He UTPaAT ¢ ypea. «
V13non3Baiie T031 ypey camo no npefHa3HaueHue, KakTo e 0nkcaHo B HACTOALLETO PHKOBOACTBO.
Npepynpexpenue: batepuute (KyTuata ¢ 6atepum unn noctaeHmTe 6atepun) He TpAGBa Aa ce U3narar Ha npekaneHo
3aTONNAHE KaTo CTbHYeBA TOMAMH, OF'bH U APYrvt nofiobHI. BHMMaHMe: OnacHoCT oT excnno3ua ako batepuaTa He e
MoCTaBeHa NPaBuHO. 3aMeHeTe efHCTBEHO CbC ChLLNA U € NOA06EH BIAA.
0TroBOpHO CNNyILIaHe
3a npepjoTBpaTABaHe Ha Bb3MOXHO YBPeX/aHe Ha CyXa, He CNyLLaiiTe HA BICOKM PABHILLA Ha 3BYKa 33
TPOABMKUTENH NEPUOAN.
3amsHa Ha 6atepuara: Bawuat Jam Classic 2.0 BkniouBa 3apexaaLum ce 6atepuv, npeAHasHaueHn Aa u3gbpxat
M3 Lenus XMBOT Ha NPOAYKTa. B Manko BepoATHMA Cyyai, KoraTo ce HanoXu 3amaHa Ha 6atepuaTa, MonA (BbpxeTe
(e COTAena 3a KNMeHTCKo 06CyBaHe, KOVTO Luie Bt ocurypy HGopMaLyA 3a rapaHLIMATa 1 YCyraTa 3a 3amMAHa Ha
6atepuATa U3BbH rapaHLyA.
vpeKTMBa 3a 6aTepuATa
To3v cumBoN N0Ka3Ba, Ue GaTepumTe He TPAOBA A Ce U3XBLPAAT C OUTOBITE OTNAABLM, 3ALLOTO ChbPXKAT BELLeCTBa,
KOUTO MOXe /1 Ca OnacHM 3a 0KoNIHaTa cpefia 1 3a 3paseTo. Mons, u3xebpnsiite GatepuuTe Ha npeHasHaueHuTe 3a Tasit Lien
MecTa.
OEEQ o6s1cHeHne
Y ToBa MapKupate 110Ka3Ba, 4e 1031 MPOAYKT He TpAGBa Aa Ce M3XBBPAA ¢ Apyrvi GUTOBY 0TaAbLy B rpaHuuyTe Ha EC. 3a
== IPelOTBPATABAHE HA EBEHTYANTHA LL|eTa 32 OKO/HATa CPe/a W 3a YOBELLIKOTO 3paBe Nopazyt 6e3KOHTPONTHO
U3XBbPAAHE Ha 60KNYKa, peLiKnMpariTe o 0TrOBOPHO, 3a 1 Cb/ievicTBaTe 3a eKONIorMyHaTa MHOTOKPaTHa ynoTpe6a Ha
MaTepuanHuTe pecypaut.
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Indicator

Indicator

Jjam

2 YEAR GUARANTEE

Register your product today at www.homedicsgroup.com/register

UK Jam Audio 2 year guarante
2 YEAR GUARANTEE

JAM guarantees this product from defect in material and workmanship for a period of 2 years from the date of purchase, except as noted below. This

JAM product guarantee does not cover damage caused by misuse or abuse; accident; the attachment of any unauthorised accessory; alteration to the
product; or any other conditions whatsoever that are beyond the control of JAM. This quarantee is effective only if the product is purchased and operated
inthe UK/ EU. A product that requires modification or adaptation to enable it to operate in any country other than the country for which it was designed,
manufactured, approved and / or authorised, or repair of products damaged by these modifications is not covered under this guarantee. JAM shall not be
responsible for any type of incidental, consequential or special damages.

To obtain guarantee service on your product, return the product post-paid to your local service centre along with your dated sales receipt (as proof

of purchase). Please refer to JAM Service Centre'information leaflet for details of your local service centre. Upon receipt, JAM will repair or replace, as
appropriate, your product and return it to you, post-paid. Guarantee is solely through JAM Service Centre. Service of this product by anyone other than the
JAM Service Centre voids the guarantee.

This guarantee does not affect your statutory rights.

GARANTIE 2 ANS LIMITEE

JAM garantit ce produit contre tout défaut de matiére et de fabrication pendant 2 ans & compter de la date d'achat, excepté dans les cas mentionnés ci-dessous.
Cette garantie produit JAM ne couvre pas tout dommage occasionné par un usage incorrect ou abusif, un accident, le raccordement de tout accessoire non autorisé,

la modification du produit ou par toute autre situation, de quelque nature quelle soit, indépendante de JAM. Cette garantie est valable uniquement si le produit est
acheté et utilisé au sein de : R.-U. / UE. Cette garantie ne couvre pas un produit qui nécessite des modifications ou adaptations permettant de le faire fonctionner dans
tout autre pays que celui pour lequel il a été congu, fabriqué, approuvé et/ou autorisé, ou toute réparation de produits endommagés par ces modifications. JAM ne
saurait étre tenu pour responsable de tous types de dommages imprévus, indirects ou spéciaux.

Pour que votre produit bénéficie du service de garantie, vous devez le retourner en port payé a votre centre service local, accompagné du récépissé de vente daté
(comme justificatif d‘achat). Reportez-vous a la brochure d'information du‘Centre Service JAM' pour les coordonnées de votre centre service local. A réception, JAM
réparera ou remplacera votre produit, selon le cas, et vous le réexpédiera en port payé. La garantie sapplique excusivement au Centre Service JAM. Tout entretien de
ce produit effectué par tout service d‘assistance autre qu'un Centre Service JAM annule [a garantie.

Cette garantie n'affecte en rien vos droits statutaires.

2 JAAR BEPERKTE GARANTIE

JAM waarborgt dit product tegen defecten in materiaal en vakmanschap gedurende een periode van 2 jaar vanaf de datum van aankoop, echter met
uitzondering van het volgende. Deze productgarantie van JAM dekt geen schade veroorzaakt door misbruik of onjuist gebruik; ongevallen; het bevestigen
van niet goedgekeurde accessoires; wijziging van het product; of enige andere omstandigheid van welke aard dan ook waarover JAM geen controle heeft.
Deze garantie s uitsluitend van kracht wanneer het product in de UK / EU is gekocht en wordt gebruikt. Producten die gewijzigd of aangepast moeten
worden om ze te laten werken in een ander land dan het land waarvoor ze zijn bedoeld, vervaardigd, goedgekeurd en/of geautoriseerd, of reparatie van
producten die door dergelijke wijzigingen zijn beschadigd, worden niet door deze garantie gedekt. JAM kan niet verantwoordelijk worden gesteld voor

ROSU intermitent Baterie descarcata ﬂ'&ﬁsmu intermitent | Mod de cuplare incidentele schade, gevolgschade of speciale schade van welke aard dan ook.
El ROSU Incércare in curs * - - 0Om garantieservice voor uw product te krijgen, dient u het product gefrankeerd naar uw plaatselijke onderhoudscentrum te sturen, samen
Indicator luminos Tncircare comoleti ALBASTRU intermitent | Conectat met de gedateerde kassabon (als bewijs van aankoop). Raadpleeg de informatiefolder JAM Service Centre'voor gegevens over uw plaatselijke
inchis P lent derhoudscentrum. Na ontvangst zal JAM uw product repareren of vervangen, al lang van toepassing, en het keerd aan u
worden uitsluitend via het van JAM verzorgd. Onderhoud van dit product door anderen dan een

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE UTILIZARE §I PASTRATI-LE PENTRU A LE CONSULTA iN VIITOR.,
PRECAUTII IMPORTANTE: CAND UTILIZATI PRODUSE ELECTRICE, IN SPECIAL IN PREZENTA COPIILOR, TREBUIE SA
RESPECTATI UNELE MASURI ELEMENTARE DE SIGURANTA, MAI ALES URMATOARELE: « AVERTISMENT: Nu asezati
difuzoarele prea aproape de urechi. Acest lucru poate provoca leziuni la nivelul timpanului, mai ales la copiii mici.
« Utilizati acest aparat doar in scopul prevazut in conformitate cu acest manual. Nu folositi accesorii nerecomandate
de JAM AUDIO. « JAM AUDIO nu raspunde pentru nicio defectiune care poate apdrea la un iPod/MP3 player sau la orice
alt aparat.
Pentru a reduce riscul de arsuri, foc, soc electric sau raniri: « Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) care au capacitati fizice, senzoriale sau mintale diminuate sau care nu dispun de experienta si
cunostintele necesare, cu exceptia cazului in care primesc asistentd sau instructiuni in acest sens de la o persoand
responsabild pentru siguranta lor. Copiii trebuie supravegheati pentru a se evita situatiile in care ei se pot juca cu
acest aparat. « Utilizati acest aparat doar in scopul prevazut in conformitate cu acest manual. Avertisment: Bateriile
(acumulatorul sau bateriile instalate) nu se expun la o caldura excesiva (soare, foc sau alte surse de caldura). Atentie:
Pericol de explozie in caz de inlocuire incorectd a bateriei. Inlocuiti bateria doar cu un tip de baterie identic sau
echivalent.
Ascultare responsabila
Pentru a preveni posibile leziuni ale urechii, nu va expuneti la niveluri ridicate de volum pentru perioade

. indelungate.
Inlocuirea bateriilor .
Difuzorul Jam Classic 2.0 include un acumulator conceput sa reziste pe toata durata de viata a produsului. In cazul
improbabil in care ati fi obligat sa inlocuiti acumulatorul, contactati Serviciul Clienti care va va informa cu privire la
garantia produsului dumneavoastra si la inlocuirea acumulatorului dupa expirarea garantiei.
Directiva privind bateriile si acumulatorii

Acest simbol indica faptul ca nu este permis sa se arunce bateriile si acumulatorii cu deseurile menajere deoarece
contin substante care pot dauna mediului si sanatatii. Va recomandam sa predati bateriile si acumulatorii uzati la
punctele de colectare puse la dispozitie.
Explicatia DEEE

Acest simbol indica faptul cd acest produs nu trebuie eliminat impreund cu alte deseuri menajere pe teritoriul UE.
== Pentru a preveni posibile prejudicii asupra mediului sau sanatatii umane din cauza eliminarii necontrolate a
deseurilor, reciclati-1 cu responsabilitate pentru a favoriza reutilizarea durabild a resurselor materiale.
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Declaration of Conformity
Hereby, HoMedics Group Ltd, declares that this audio device is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
A copy of the Declaration of Conformity can be obtained from HoMedics Group Ltd,
HoMedics Group Ltd déclare par la présente que ce périphérique audio est conforme aux exigences essentielles et autres
dispositions pertinentes de la Directive 1999/5/CE.
Pour obtenir un exemplaire de la Déclaration de conformité, s'adresser a HoMedics Group Ltd.
HoMedics Group Ltd verklaart hierhij dat dit audioapparaat voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante
bepalingen van Richtlijn 1999/5/EG.
Een kopie van de conformiteitsverklaring kan worden verkregen via HoMedics Group Ltd.
Con la presente, HoMedics Group Ltd, dichiara che questo dispositivo audio & conforme ai requisiti essenziali e ad altre
norme rilevanti della Direttiva 1999/5/CE.
E possibile richiedere una copia della Dichiarazione di conformita scrivendo allindirizzo HoMedics Group Ltd.
Por la presente, HoMedics Group Ltd declara que este dispositivo de audio esté en conformidad con los requisitos
esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva 1999/5/CE. Si desea una copia de la declaracion de conformidad,
solicitela a HoMedics Group Ltd.
HoMedics Group Ltd. vakuuttaa, ettd tama audiolaite on direktiivin 1999/5/EY vaatimusten ja muiden siihen liityvien sadddsten mukainen.
Kopion vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta voi tilata lahettamalld sahkdpostia osoitteeseen HoMedics Group Ltd.
Hiermit erklart die HoMedics Group Ltd., dass dieses Audio-Gerdt in Ubereinstimmung mit den wesentlichen Anforderungen
und anderen entsprechenden Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG geliefert wird. Eine Kopie der Konformitdtserklarung
ist iiber HoMedics Group Ltd.
Is bu vesileyle, HoMedics Group Ltd, bu ses cihazinin 1999/5/EC Yanergesinin temel gereksinimleri ve dider ilgili hiikimleri-
yle uyumlu oldugunu beyan eder. Uygunluk Beyani'nin bir kopyasi HoMedics Group Ltd.
Harmed deklarerar HoMedics Group Ltd att denna ljudenhet &r forenlig med nddvandiga krav och andra relevanta bestam-
melser i direktiv 1999/5/EG. En kopia av farenlighetsdeklarationen kan erhallas fran HoMedics Group Ltd.
Hactoswwm komnatma HoMedics Group Ltd 3asBnseT, uto ayaMoyCTpOIiCTBO COOTBETCTBYET BCeM HE06X0UMbIM
Tpe6oBaHNAM 1 ApYTUM yCnoBUAM B cooTBeTCTBIM ¢ [lupexTuBoil 1999/5/EC. Konua [leknapaviuv cooTBETCTBUA MOXHO
nonyyuTh N0 IneKTpoHHoMY appecy: HoMedics Group Ltd.
HoMedics Group Ltd erklarer hermed, at dette lydapparat er i over med de tielle krav og andre rele-
vante bestemmelser i Direktiv 1999/5/EF. En kopi af Overensstemmelseserklaringen kan fas hos HoMedics Group Ltd.
HoMedics Group Ltd erklarer hermed at denne audioenheten er i samsvar med ngdvendige krav og andre relevante
forskrifter ifolge direktiv 1999/5/EF. En kopi av konformitetserklzringen er tilgjengelig fra HoMedics Group Ltd.
Meé o mapdv, n HoMedics Group Ltd dnAcvet 0Tt autr ) UGKEVI] 10U GUHOPQWVETAL HE TIC 0UOLWSEIS aMaITATEL Kat TIg GANEC
oyetikéc mpoPAéwelc e 08nyiag 1999/5/EK.
Mmopeite va amoktroete éva avtiypagpo e AjAwong Zuppdpewong av emkovwviioete e ) diebBuvon HoMedics Group Ltd.
Spolecnost HoMedics Group Ltd timto prohladuje, Ze toto zvukoveé zafizeni je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalSimi
relevantnimi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.
Kopii prohlaseni o shodé ziskate na adrese HoMedics Group Ltd.
A HoMedics Group Ltd. kijelenti, hogy ez az audiokésziilék eleget tesz az 1999/5/EK iranyelv sziikséges kovetelményeinek
és egyéh idevonatkoz elGirdsainak. A Megfeleldségi nyilatkozat masolatat a HoMedics Group Ltd.
0 HoMedics Group Ltd declara pelo presente que este dispositivo de dudio estd em conformidade com os requisitos essen-
ciais e outras disposigdes relevantes da Directiva 1999/5/CE. E possivel obter uma cdpia da Declaragdo de Conformidade
através do email HoMedics Group Ltd.
Spolocnost HoMedics Group Ltd tymto vyhlasuije, Ze toto zvukové zariadenie je v silade so zakladnymi poZiadavkami a
dalSimi relevantnymi ustanoveniami smernice 1999/5/ES.
Kopiu vyhlasenia o zhode ziskate na adrese HoMedics Group Ltd.
Niniejszym firma HoMedics Group Ltd o$wiadcza, e to urzadzenie audio jest zgodne z podstawowymi wymaganiami oraz
innymi wtasciwymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE. Kopie Deklaracji zgodnosci mozna uzyskac pod adresem
HoMedics Group Ltd.
CHactoseto, HoMedics Group Ltd, aeknapupa, ue ToBa ayauo yCTpoOIACTBO He CbOTBETCTBA Ha OCHOBHUTE M3UCKBAHNA U HA
Jpyru Heobxozumm ycnosuA Ha flupexuaa 1999/5/E0.
Konue ot [leknapauvaTa 3a CboTBeTCTBUE MOXe Aa Gbae nontyueHo ot HoMedics Group Ltd.
HoMedics Group Ltd declara ca acest dispozitiv audio este in conformitate cu cerintele esentiale i alte prevederi relevante
ale Directivei 1999/5/CE. Se poate obtine un exemplar al Declaratiei de conformitate de la HoMedics Group Ltd.
Al bl xe 3850 128 & gall Slea o) HOMedics Group Ltd 48 oles ¢Addi sl o3a an s
EC/o/Y 399 apn silly Aliall <3 6l&a Y1 e Lyt
A 20 e Aaldadll (Ble) e Adus e J saall (845 HoMedics Group Ltd.

Address: HoMedics Group Ltd, HoMedics House, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP,
UKPO Box 460, Tonbridge, Kent TN 9EW, UK/support@homedics.co.uk
Email: support@homedics.co.uk

onderhoudscentrum van JAM doet deze garantie vervallen.

Deze garantie laat uw wettelijke rechten onverlet.

GARANZIA LIMITATA DI 2 ANNI

JAM garantisce il presente prodotto contro difetti di materiale e lavorazione per un periodo di 2 anni dalla data di acquisto, salvo i casi indicati di seguito.
La presente garanzia JAM non copre eventuali danni causati dall'utilizzo improprio del prodotto, da eventi accidentali, dall'uso di accessori non omologati,
da alterazioni apportate al prodotto o da altre condizioni al di fuori del controllo di JAM. La presente garanzia ¢ valida solo se il prodotto & stato acquistato
e utilizzato nel RU/UE. La presente garanzia non copre i prodotti che richiedono modifiche o adattamenti per consentirne I'uso in Paesi diversi da quello
per il quale sono stati progettati, prodotti, approvati e/o autorizzati, né i prodotti sottoposti a riparazioni per danni prodotti da dette modifiche. JAM
declina qualunque responsabilita per danni incidentali, consequenziali o speciali.

Per ottenere I'assistenza in garanzia, rispedire il prodotto via posta - a proprio carico - al centro di assistenza della propria zona insieme allo scontrino
recante la data (come prova di acquisto). Consultare I'opuscolo del Centro Assistenza JAM per informazioni sul centro di assistenza della propria zona.
Dietro ricevuta, JAM provvedera a riparare o sostituire il prodotto e a rispedirlo a proprio carico. La presente garanzia é valida solo presso il Centro
Assistenza JAM. La presente garanzia non ¢ valida qualora la manutenzione del prodotto non venga affidata al Centro Assistenza JAM.

La presente garanzia non inficia i diritti dei consumatori stabiliti dalla legge.

GARANTIA LIMITADA DURANTE 2 AROS

JAM garantiza este aparato en caso de cualquier defecto en los materiales y mano de obra durante un periodo de 2 afios a partir de la fecha de compra,
excepto en los siguientes casos. La garantia de este articulo JAM no cubre los dafios causados por el mal uso 0 abuso; accidente; uso de cualquier accesorio
no autorizado; cambio en el aparato; o cualquier otra condicidn fuera del control de JAM. Esta garantia es efectiva sdlo si el articulo se compray usa en GB /
UE. Cualquier articulo que necesite modificacion o adaptacion para poder usarlo en cualquier otro pais excepto el intencionado, aprobado y / 0 autorizado,
o reparacién de articulos danados por estas modificaciones no estan cubiertos por esta garantia. JAM no se hace responsable de ningtin tipo de dafio
incidental, consecuente o especial.

Para obtener servicio de su articulo bajo garantia, envie el articulo con correo pagado a su centro de servicio local junto con su recibo de compra (como
prueba de compra). Consulte el folleto de informacion ‘Centro de Servicio JAM con detalles de su centro de servicio local. Una vez recibido, JAM repararé o
cambiard su articulo, segun proceda, y se lo enviard, por correo pagado. La garantia se ofrece s6lo a través del Centro de Servicio de JAM. El servicio de este
articulo hecho por cualquier otra persona que no sea el Centro de Servicio de JAM anula la garantfa.

Esta garantia no afecta a sus derechos estatutarios.

2 VUODEN RAJOITETTU TAKUU

JAM takaa, ettei téssa tuotteessa ole materiaali- tai ikoja 2 vuoden ajan
JAM-tuotetakuu ei kata vaurioita, jotka johtuvat tuotteen véarinkéytdstd, vahi

4, lukuun ottamatta alla mainittuja poikkeuksia.
lisalaitteiden liittamisestd, isesta tai

mistd tahansa muista joihin JAM ei pysty vail Takuu on voimassa vain, jos tuote ostetaan ja tuotetta kéytetaan Britanniassa /
Euroopan unionissa. Tama takuu ei kata tuotetta, jota on tai sen toimimiseksi muussa maassa kuin mihin tuote on suunniteltu,
i yvaksytty ja/ tai tai joka vaatii korjauksia ndiden muutosten takia. JAM ei ole vastuussa mistéan satunnaisista, johdannaisista

tai erityisistd vahingoista.
Mikali haluat kéyttad tuotteen
i Lisétietoja pail
vaihtaa tuotteen ja palauttaa sen p
JAM-huoltokeskus, tuotteen takuu mitétdityy.

palauta tuote p
isteista on JAM:
Takuun saa ai

Tuotteen
JAM-huoltokeskuk

ttuaan JAM korjaa tai tarvittaessa
kautta. Mikali tuotetta huoltaa joku muu kuin

Tama takuu ei vaikuta asiakkaan lakisadteisiin oikeuksiin.

2-JAHRES-GARANTIE

JAM verkauft seine Produkte mit dem Ziel, dass diese frei von Mangeln und technischen Defekten sind.

JAM gewahrt wir auf seine Produkte eine 2-jahrige Herstellergarantie ab dem Kaufdatum. Diese Garantie gilt nicht fiir Schaden durch unsachgemaRen
Gebrauch oder Missbrauch sowie bei Anbringung von unzulssigem Zubehdr sowie bei selbst vorgenommenen Anderungen am Produkt. Ein
Garantieanspruch st fiir gebraucht gekaufte Produkte ausgeschlossen. Die Garantie gilt fiir Produkte, die fiir den bestimmungsgeméBen Gebrauch
innerhalb der EU und GroBbritannien hergestellt worden sind. JAM und seine angeschlossenen Gesellschaften haften nicht fiir Neben-, Folgeschaden.

Im Garantiefall wenden Sie sich bitte unter Vorlage des Kaufbeleges an

HoMedics Group Ltd, HoMedics House, Somerhill Business Park, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent, TN11 0GP, UK

oder kontaktieren unseren vice per Email support@homedics.de bzw. telefonisch unter 069 — 5170 9480.

Unabhéngig von dieser Garantie haben Sie selbstverstandlich die vollen gesetzlichen Gewahrleistungsrechte gegeniiber dem Verkéufer.

Im Gewahrleistungsfall wenden Sie sich bitte mit dem entsprechenden Kaufbeleg an den Verkaufer.

Jam Audio bietet unter bestimmten Bedingungen eine 2-jahrige Garantie.
Die allgemeinen Bedingungen filr diese finden Sie hier:

R Jam Audio 2 yil garantili
2 YILLIK SINIRLI GARANTI
HMDX, asagida bildirilen durumlar haric, satin alindiktan sonraki 2 yillik siire boyunca bu iiriinii materyal veya iscilikten kaynaklanan kusura karst
garanti altina alir. Bu HMDX iiriin garantisi yanlis kullanimdan veya kotii amagli kullanimdan, kazadan, yetkisiz aksesuar takilmasindan, iiriiniin
degistirilmesinden veya HMDXin kontrolii disinda herhangi bir durumdan kaynaklanan hasarlan kapsamaz. Bu garanti yalnizca iiriin satin alindigi ve
ingiltere / AB dahilinde calistinldii takdirde gegerlidir. Belirtilen, iiretilen, onaylanan ve/veya yetkilendirilen iilkeler haric bagka bir iilkede calismasini
saglamak icin degisiklik veya uyarlama gerektiren bir iriin veya iiriinlerin halinde, bu gibi degisikliklerden k hasar bu garanti
kapsamina dahil edilmez. HMDX herhangi bir sekilde gerceklesmis kazadan, sonug olarak meydana gelmis ve dzel hasarlardan sorumlu tutulamaz.

Uriiniiniize garanti hizmeti saglamak igin, 5demesi yapilms iiriinii iizerinde satis tarihi bulunan faturayla birlikte (satin alma kaniti olarak) yerel

servis merkezinize geri gatilriin. Yerel servis merkezinize iliskin aynintili bilgiiin, liitfen HMDX Servis Merkezi kilavuzuna bakin. Aldiktan sonra, HMDX
iirliniiniizii ddeme sonras! bir hizmet olarak gerektigi sekilde onanr veya degistirir ve size geri gonderir. Garanti hizmeti tamamen HMDX Servis Merkezine
aittir. HMDX Servis Merkezi disinda bu iiriin igin herhangi birisi tarafindan saglanan servisi garantiyi gegersiz kilar.

Bu garanti kanuni haklarinizi etkilemez.

2 ARS BEGRANSAD GARANTI

JAM garanterar att denna produkt ar fri fran defekter i material och tillverkning under en period pé 2 ar frén inkpsdatumet, forutom enligt nedan. Denna
JAM-produktgaranti tacker inte skada orsakad av felaktigt anvéndande eller oak olycka; anva Jet avicke iserat tillbehdr; andring av
produkten; eller ndgra andra forhallanden av nagot slag som &r utom JAM kontroll. Denna garanti géller endast om produkten ar kdpt och anvéinds inom
Storbritannien/EU. En produkt som kréver dndring eller adaptering for att fa den att fungera i ett annat land &n det land som den var designad, tillverkad
och godkénd och / eller auktoriserad, eller reparation av produkter skadade av dessa dndringar tacks inte under denna garanti. JAM ansvarar inte for
nagon typ av direkt- eller indirekt foljdskada.

For att fa din produkt servad under garantin, returnera produkten portofritt till ditt lokala servicecenter tillsammans med ditt daterade kvitto (som
inkdpsbevis). Se informationsbroschyren JAM servicecenter for detaljer om ditt lokala servicecenter. Vid mottagande kommer JAM reparera eller byta ut,
efter behov, din produkt och returnera den till dig portofritt. Garantin géller endast genom JAM servicecenter. Servning av denna produkt av ndgon annan
an JAM servicecenter ogiltigforklarar garantin.

Denna garanti paverkar inte dina lagliga réttigheter.

RU [iByxneTHaa rapantua Jam Audio

YCN0BUA TAPAHTUN

1.B nyyae OﬁHapy)KEHVI)'I HencnpaBHOCTU B nepuoa I'apammﬁnoro (CPOKa iaHHOe U3/ienue Noanexur 06M€Hy TOprosbIM NpeAnpuATUEM, NPOAABLUNM
JlaHHoe u3aenue.

PAF iiHaA 3aMeHa np A NPU HANMYMKN or
OMICaHHbIX B MHCTPYKLMM N0 JKCMAyaTaLMM.

TanoHa v npu ycnosuu coﬁnmneum« Npasun 3KCnyaTaumnm,

3. TapaHTuA Ha U3AENNA He PaCNPOCTPHAETCA B CyUasX:
« MeXaHUuecKuX NoBpeXaeHui;
« BCKPbITAA NOM Ha M3genuM;

*+ BbIX0Aa U3 CTPOA U3Jenua U3-3a KUIKOCTEN, HaCeKOMBbIX, U T.1.;

BHYTPb €10

* CNONb30BAHUA U3A€NUA B YUIOBUAX I PEXUMAX 0TINYAOLLNXCA OT ObITOBbIX.
4. TapaHTUA He PacnpOCTPaHAETCA Ha akceccyapbl 1 KOMIEKTYloLLve (NyNbT, LWHYpbI, aanTep, 6atapeiiki U .n.).
5. TapaHTUA Takie TepAET CUNY, €N PEMOHT HEUCTIPABHOIO U3/1ENUA MPOUBOACA HeyNOTHOMOUEHHbIMI Ha TO MMLIAMK.

6. [apaHTUiiHbIil CPOK - 2 rop.

2 ARS GARANTI

JAM garanterer dette produkt mod fabrikations- og materialefejl for en periode pa 2 ar fra kabsdatoen undtagen som anfort nedenfor. Denne JAM
produk i deekker ikke beskadigelse forarsaget af misbrug eller forkert brug; uheld; af ethvert ikke-godkendt tilbeher; produk
ellernogen andre forhold, der er uden for JAM kontrol. Denne garanti gelder kun, hvis produktet kabes og bruges i UK / EU. Et produkt, der kraever
modifikation eller tilpasning for at kunne bruge det i et andet land, end det land, det er designet, fremstillet, godkendt og / eller autoriseret til, eller
reparation af produkter, der er blevet beskadiget af sadanne modifikationer, er ikke daekket af denne garanti. JAM vil ikke vaere ansvarlig for nogen som
helst type af direkte, inddirekte eller serlige skader.

For produktservice under garantien bede s du returnere produktet porto betalt til dit lokale servicecenter sammen med den daterede salgskvittering
(som kebsbevis). Der henvises til JAM Service Centre'informationshrochuren for oplysninger om dit lokale servicecenter. Nar dit produkt bliver modtaget,
vil JAM reparere eller erstatte det som behgrigt og returnere det til dig — porto betalt. Garantien er kun gennem JAM Service Centre. Hvis dette produkt
serviceres af andre end JAM Service Centre, vil garantien ugyldiggores.

Denne garanti pavirker ikke dine lovbestemte rettigheder.

2 ARS GARANTI

JAM garanterer at dette produktet er fritt for feil i materiale og fremstilling i en periode pé 2 &r etter kjopsdatoen, unntatt som angitt nedenfor. Denne
JAM-produktgarantien dekker ikke skade forarsaket av feil bruk eller mishruk, uhell, montering av uautorisert tilbeher, endringer av produktet eller
enhver annen tilstand som er utenfor JAM'kontroll. Denne garantien er kun gyldig dersom produktet kjopes og brukes i Storbritannia/EU. Et produkt som
krever modifikasjon eller tilpasning for at det skal kunne fungere i andre land enn i landet der det ble designet, produsert, godkjent og/eller autorisert,
eller reparasjon av produkter som har blitt skadet av slike modifikasjoner, dekkes ikke av denne garantien. JAM pétar seq ikke ansvar for noen form for
tilfeldige skader, falgeskader eller spesielle skader.

Hvis du ensker garantiservice pa produktet ditt, returnerer du produktet med portoen betalt til ditt lokale servicesenter sammen med den daterte
salgskvitteringen (som kjopsbevis). Se informasjonshrosjyren “JAM-servicesenter” for detaljer om ditt lokale servicesenter. Ved mottak vil JAM reparere
eller erstatte produktet ditt, avhengig av hvilken lsning som egner seg best, og returnere det til deg med portoen betalt. Garantien dekkes kun via JAM-
servicesenteret. Dersom noen andre enn JAM-servicesenteret utforer service pa produktet, ugyldiggjores garantien.

Denne garantien pavirker ikke dine lovfestede rettigheter.

EL Eyyunon 2 exwv ¢ Jam Audio
MEPIOPIZMENH ETTYHZH 2 ETON

HJAM Mapéxet eyyinan 2 €16V apyopévn and Ty npepopnvia ayopd, o€ 0Tt agopd EAATTWHATIKG UNIKA Kalt KaTaoKeu, jie eaipean Ta 60a onpe@vovTal

mapakdarw. Autr 1 yyonan mpoidvtog e JAM dev kahumet {njutég mou ogeilovrar o€ kakij Xprion rj katdypnon, o atvxnpa, ot odvdean omotoudinote

10 katdMn prijaTog, 0 Tp inon Tou mpoidvtog 1} o€ jote aMeg ouvBiikeg mou Bpiokovat ekTog Tou eNéyyou g JAM. Autii

£yy0non 1yl jévo epocov To Tpaid €l ayopaoTei Kat ypnotponoteitat eviog tou H.B. / g E.E. Eva mpaidv To omoio anarei petatpor f puBjion

Yia va pmopéoet va Aerroupyroel o€ onotadrmote GANN X@pa eKTOC amd auTiiv yia Try omoia oxeSIA0TIKE, KATAOKEVAOTNKE, eyKpiBnke 1} / kat SlaBétel
£0u01056TNON, 1 1) EMOKEUR MPOIOVTWV IOV BAdBec e€artiag autav Twv Tpomomoloewv Sev kahumTeTal Bdoel autrg T eyyonong. H JAM dev

épel euBlvn kavevo TUMov yia Tuyaieg, enakohoubeg i edikéc (puéc.

Tia va Bete service Baaet eyyinong yia To mpoidv oa, e T0 TOidV pe mpomA éva Ta TayudpopIKd TENN 0To TANGLEOTEPO OE £0GC KEVTPO
service padi pe v amddei€n ayopdg e epgavn nuepopnvia (g anodeIkTiko ayopdc). Avatpé€Te oto evpepwtikd QuMAdio JAM Service Centre’
Kévtpa Service Tn¢ JAM) yta ta oTotyeia Tou mAnaiéotepou o€ €0dg kévipou service. Apol maparapet m cuokeur}, 1 JAM Ba v emokevdoet 1j 6a my
QVTIKATAOTH 0L, Katd mepimwon, kat Ba oag Ty emoTpépel, pe mpomAnpwiéva Ta Taxud 0 TéA. H eyyonon mapéxetat amokAeloTik Péow Tou
Kévipou service ¢ JAM. H mapoyn service o auto To mpoidv amd omotovrimote dMo ektdg amd To kévtpo service Tng JAM akupwvel T yyonan.

At n éyyonon dev emnpedlel Ta voppa Sikapatd oag.

7 2leta zaruka na Jam Audio
DVOULETA ZARUKA

Spolecnost JAM, Inc., ruci za to, Ze tento produkt nemd Zadné vady materidlu ani zpracovani a Ze se takové vady nevyskytnou ani po dobu 2 let od data
jeho ndkupu, kromé pfipadi popsanych nize. Z této zaruky na produkt spolecnosti JAM jsou vylouceny veskeré skody zpiisobené nespréavnym pouzitim
nebo zneuzitim tohoto produktu, skody, které vzniknou v diisledku nehody, piipojeni neschvéleného piislusenstvi, ipravy produktu nebo jakychkoli jinych
okolnosti, které jsou mimo kontrolu spolecnosti JAM. Tato zéruka plati pouze tehdy, je-li produkt zakoupen a pouzivan ve Velké Britanii nebo v Evropské
unii. Tato zaruka se nevztahuje na produkty, které vyZaduji ipravu nebo piizplsobent pro ticely uvedeni do provozu v jiné zemi, nez pro kterou byly urceny,
vyrobeny, schvéleny a/nebo povoleny, ani na opravy produkti, které byly takovymi tipravami poskozeny. Spolecnost JAM neni odpovédna za zadné
néhodné, ndsledné ani zvlastni Skody.

Pozadujete-li provedeni servisni opravy v rdmci zdruky poskytnuté pro tento produkt béhem prvniho roku po nékupu produktu, vratte vyrobek prodejci,
ukterého jste jej zakoupili, a prilozte doklad o nakupu (napiiklad stvrzenku s datem nakupu). Prodejce produkt prevezme a dle moznosti jej opravi nebo
vyméni. Pokud nemiiZete produkt prodejci vrétit nebo ubéhla-li od dne zakoupeni produktu doba delsi nez 1 rok, obratte se na centrum sluzeb pro
zdkazniky spolecnosti JAM na telefonnim Cisle 01732 378 557 nebo e-mailové adrese support@homedics.co.uk. Provede-li servis tohoto produktu jiny
subjekt nez autorizované servisni stredisko spolecnosti JAM, bude to znamenat ukonceni platnosti této zruky.

|

Tato zdruka nijak neovliviiuje vase zakonnd prava.

HU Jam Audio 2 éves garancia
2 EVES GARANCIA

AJAM a termék vasarlasatol szamitott két évig garantalja annak anyag- és megmunkaldsheli hibaktdl valo mentességét az alabb felsorolt esetek

AJAM k idjanem ik a helytelen hasznalat és a rossz kezelés ltal okozott karokra; a balesetekre; a nem hivatalos
kiegészitdk csatlakoztatdséra; a termék médositaséra; valamint ilyen més olyan kdriilményre, amely nem a JAM cégtdl fiigg. A garancia csak akkor
érvényes, ha a terméket az Egyesiilt Kirélysagban vagy az Eurdpai Unidban vasdroltak és lizemeltetik. A garancia nem ik olyan termékek
amelyeket mdositani vagy adaptalni kell ahhoz, hogy mds orszagban is mikddjenek, mint amelyikhez tervezték, gyartottak, jévahagytak és/

agy lyezték, valamint nem ik olyan termékek javitdsdra sem, amelyek ilyen jelleg modositds miatt kdrosodtak. A JAM nem felelds
semmilyen el6re nem ldtott, kovetkezményes vagy kiilonleges karért.

=

Atermékhez tartoz, a vésarldst kivetd egy éven beliili garancidlis javitdshoz, a vésarlast igazold — példaul egy d& elldtott
nyugtaval — egyiitt juttassa vissza a terméket ahhoz a viszonteladéhoz, ahol megvésarolta azt. Az &tvételkor a viszontelad megjavitja vagy kicseréli
aterméket. Amennyiben nem tudja visszaj i aterméket a vi laddhoz, illetve ha az 1 évesnél régebbi, kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a JAM
ligyfélszolgalataval a kivetkez6 elérh Tel.: 01732 378 557 vagy e-mail: support@homedics.co.uk

Ha a terméket nem egy arra jogosult JAM Szervizkdzponttal szervizelteti, a garancia érvényét veszti.

Eza garancia nem befolyasolja az On jogszabaly altal eldirt jogait.

PT 2 anos de garantia da Jam Audio
GARANTIA DE 2 ANOS

AJAM garante este produto contra defeitos de material ou de fabrico por um periodo de 2 anos a partir da data da compra, com as seguintes excepgdes:
A presente garantia de produto JAM ndo abrange quaisquer danos provocados por utilizagdo incorrecta ou indevida; acidente; afixacdo de qualquer
acess6rio ndo autorizado, alterado do produto ou quaisquer outras condigdes que estejam fora do controlo da JAM. Esta garantia s produz efeitos se

o produto for adquirido e utilizado no Reino Unido / UE. Um produto que necessite de modificagdo ou adaptagdo para funcionar em qualquer pais que
Nndo o pais para que foi concebido, fabricado, aprovado e / ou autorizado, ou a reparagdo de produtos danificados devido a tais modificagdes ndo estao
abrangidos por esta garantia. A JAM ndo serd responsavel por qualquer tipo de danos incidentais, consequenciais ou especiais.

Para beneficiar do servico de garantia do seu produto, queira envia-lo com portes pagos ao seu centro de assisténcia local, juntamente com o talao de
compra com a data (como comprovativo de compra). Queira por favor consultar o folheto JAM Service Centre’ (Centro de Assisténcia JAM) que contém
informagdo sobre o seu centro de assisténcia local. Uma vez recebido o produto, a JAM procederd a sua reparacao ou substituico, consoante o caso, e
devolver-lho- com os portes pagos. A garantia s € valida através do Centro de Assisténcia JAM. A assisténcia a este produto por outra entidade que ndo o
Centro de Assisténcia JAM anularé a garantia.

Esta garantia ndo afecta os seus direitos legais.

K 2-roénd zaruka Jam Audio
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DVOJROCNA ZARUKA
Spolocnost JAM garantuje, Ze je tento produkt bez chyb materilu a vyroby v lehote 2 rokov od détumu zakdpenia s vynimkami uvedenymi nizsie. Zaruka
na vyrobky JAM sa netyka poskodeni spdsobenych nespravnym pouitim ¢i zneuZitim vyrobku; nehodou; pripojenim neschvaleného prislus

pozmenenim vyrobku alebo inymi okolnostami, na ktoré spolocnost JAM nema vplyv. Zéruka je platna len v pripade zaktpenia a prevadzky vyrobku v
Spojenom kralovstve a Eurdpskej tinii. Této zaruka sa netyka vyrobku, ktory vyzaduje ipravy alebo prispdsobenie na ticely uvedenia do prevadzky v inej
krajine, ako je krajina, pre ktorti bol navrhnuty, vyrobeny, schvaleny alebo autorizovany, ani na opravy vyrobkov poskodenych uvedenymi ipravami.
Spolocnost JAM nezodpoveda za ziadne nahodné, ndsledné alebo osobitné Skody.

V pripade zarucnej reklamécie produktu v prvom roku zéruky tento produkt zaneste predajcovi, u ktorého ste produkt kapili, spolu s dokladom o ndkupe
(napriklad blocek s ddtumom). Predajca prijaty vyrobok podla okolnosti opravi alebo vymeni. Ak produkt nemdzete vrétit predajcovi alebo ak ste produkt
kupili viac ako pred 1 rokom, obrétte sa na oddelenie sluzieb zakaznikom spolocnosti JAM na tel. 01732 378 557 alebo e-mailom na adrese support@

homedics.co.uk. Vykonanie servisnej opravy inym subj ako ym servisnym strediskom spolocnosti JAM ukondi platnost zaruky.
Tato zéruka neovplyviiuje vase zakonné prava.

PL_2-letnia gwarancja firmy Jam Audio

2 DWULETNIA OGRANICZONA GWARANCJA

JAM gwarantuje, ze produkt jest wolny od wad fatowych i zwigzanych z Gwarancja obowiazuje przez okres 2 lat od daty zakupu i

nie obejmuje zastrzezer wymienionych ponizej. Gwarancja JAM nie obejmuje uszkodzen spowodowanych: niewtasciwym wykorzystaniem urzadzenia
lub zlym obchodzeniem sie z nim; iem; przytaczeniem nied: j przystawki; modyfikacja produktu; badz jakimkolwiek innym czynnikiem
niezaleznym od JAM. Gwaranja ob je tylko dla produktow zakupionych i uzytk hw Wielkiej Brytanii / Unii Europejskiej. Gwarancja nie
obejmuje modyfikacji oraz adaptacji umozliwiajace; dziatanie produktu w parstwie spoza rejonu, dla ktdrego zostat on zaprojektowany, wyprodukowany
i/lub zatwierdzony, ani tez naprawy uszkodzeri spowodowanych taka modyfikacja. JAM nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne uszkodzenia
przypadkowe, wynikowe badz specjalne.

Aby naprawic produkt w ramach gwarandji nalezy przestac go (na koszt odbiorcy) do lokalnego centrum serwisowego, zataczajac opatrzony data paragon
stanowiacy dowdd dokonania zakupu. Informaje o lokalnych centrach znajduj sie w ulotce informacyjnej Centrum Serwisowego JAM. JAM naprawi lub
wymieni uszkodzony produkt i zwrdci nabywcy poczta, optacajac koszty wysytki. Produkty na gwarancji podlegaja serwisowaniu wytacznie w centrum
Serwisowym JAM. Naprawa produktu poza Centrum Serwisowym JAM uniewaznia gwaranje.

Gwarancja nie wptywa na prawa ustawowe klienta.

G Jam Audio 2-ropuina rapaHuua
2TOVHU TAPAHLIMA

JAM rapaHTUpa OTCHCTBUETO Ha fiedeKTi B MaTepuana 1 U3paboTkaTa Ha To3u NPOAYKT 3a NepU0/, OT 2 FOAUHM O aTaTa Ha 3aKyryBaHe, 0CBeH

B C/lyYanTe, NocodeHy no-Hazony. fapauyata Ha JAM 3a npojyKTa He noKpuBa noBpe/a, PUYMHeERa oT NorpeliiHa ynotpe6a unu 3noynotpe6a;

NPOM3LLECTBIE; IPUNATAHETO HA HEOTOPU3VPaHH aKCEC0apH; U3MEHeHHe Ha MPOAYKTa WK APYril YCIOBWA, KOUTO He MOZNEeXAT Ha KOHTPONa Ha

JAM. TapanuuaTa e edeKTviBHa camo ako NPOAYKTET e 3aKynew i u3non3sak B 06eauHeHoTo kpanctso / EC. MpoayKT, KoiiTo U3UCKBa U3MeHeHue

WY a;anTUpaHe C Lien J1a GyHKLMOHVPa BbB BCAKA ipyra CTPaHa, PasnivuKa oT CTPaHara, 3a KOATO e Npe/iHa3HaueH, Npov3sezen, 07106peH u/ un
PU3MPaH U Ha npoayKTH, oTTe3n He ca NOKPUTY O Ta3u rapanLya. JAM HAMa 1 HOCH 0TTOBOPHOCT 32

HIIK3KbB YA UHLWEHTHY, MPOM3TUYALLW W CIELMAnHM NoBpeau.

3a nonyyaBaHe Ha rapaHLMOHHA YCyra 3a BaLLiA NPojyKT, BbpHeTe MPoAYKTa ¢ NPe/inNaTeHi NOLLEHCKM PasHOCKI Ha Baluua MecTek cepBi3eH
LieHTbP-3ae/iHo ¢ BalwuTe AaTUpaHyt pasnucku 3a npofiaxGa (kato J0Ka3aTencTBo 3a nokynka). Mons, HanpaseTe CMpaBKa C MHGopMaLyATa oT
6poluypara “Cepsu3eH LieHTbp Ha JAM” 3a fjaHHN 3a Baluma mecTeH cepBu3eH LeHTbP. Mpu nonyyasane, JAM Lue nonpasy unu 3ameu, cnopes
Heo6xoAuMoTo, Batwa npoayKT W Luie Bit ro BbpHe ¢ npeAnnaTeHIn MOLLEHCKI PasHOCKW. [apaHLATa e BaniHa Camo Ype3 cepBi3HHA LieHTbp Ha JAM.
V3BbPILIBAHETO Ha YCyrYt N0 TO3U NPOZYKT OT NIMLIE, Pa3NIvYHO OT CepBU3HMA LieHTb Ha JAM, aHynupa rapaumaTa.

Ta3u rapaHuwa He 3acara Batuure 3aKoHH# npasa.

RO Jam Audio - garantie de doi ani
GARANTIE DE 2 ANI

JAM oferd o garantie contra defectelor materialelor si defectelor de executie pe o perioada de doi ani de la data achizitiei, cu exceptia cazurilor mentionate
in continuare. Garantia oferita de JAM nu acoperd defectele rezultate in urma utilizarii incorecte sau abuzive a produsului, in urma unor accidente, a
conectdrii unui accesoriu neautorizat, a modificarii produsului sau a oricror altor circumstante independente de vointa JAM. Garantia este valabila

doar dacd produsul este achizitionat si utilizat in Marea Britanie / UE. Garantia nu acopera un produs care trebuie modificat sau adaptat pentru a putea
functiona in orice alta tara dect tara pentru care a fost conceput, fabricat, aprobat si/sau autorizat si nici repararea produselor deteriorate prin aceste
modificéri. JAM nu va raspunde pentru niciun tip de prejudicii accidentale, conexe sau speciale.

Pentru a beneficia de service pe baza garantiei furnizate pentru acest produs, va rugam sa returnati produsul, suportand cheltuielile aferente, la centrul
de service local impreuna cu dovada cumpararii, cum ar fi un bon fiscal datat. Va rugam sa consultati brosura informativa, Centrul de service JAM” pentru
aidentifica centrul local de service de care apartineti. Dupa receptia produsului, JAM va repara sau va inlocui produsul dumneavoastra, dupa caz, si vi-| va
returna gratis. Garantia este valabila doar prin Centrul de service JAM . Daca service-ul este efectuat de cétre alt centru de service decat Centrul de service
JAM, garantia devine nuld.

Garantja nu afecteaza drepturile consumatorului.
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JAM Service Centres

UNITED KINGDOM

HoMedics Group Limited, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent TN11 0GP, UK
+44 (0) 1732378 557 / support@homedics.co.uk

GERMANY

HoMedics Group Limited, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent TN11 0GP, UK
+4969 5170 9480 / support@homedics.de

ITALY

HoMedics Italy SRL, Via Carducci 125, 20099 Sesto San Giovanni (MI), ITALY
+3902 91483342 / support@homedics.it

REST OF WORLD

HoMedics Group Limited, Five Oak Green Road, Tonbridge, Kent TN11 0GP, UK
ukjamaudio.com/distributors

service.row@homedics.com
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